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. NOTA

Las signaturas de los documcmos de lus Naclones Unidas se componen de letras
maydsculas y cifras, La miencion do una de tales signaturas indica que so hace rofcroncla o
uan documonto de lag Naclones Unidas,

Los documentos del Conscjo do Seguridad (sfinbolo . . .) so publican normabmoite
en Suplenientos trlmgestrales de las Actas Oficlales del COIISI’]D de Seguridad. La fccha del
documento indica el suplonento eu que aparece o en que s¢ da informaclon sabre 6,

Las resoluclones dol Conscjo de Scguridad, numeradas segiin un sistema quo so adoptd
en 1964, s¢ publican en volamenes auales de Resoluclones y deeisiones del Conscjo de
churldad El nucvo sistema, que sc empez6 a aplicos con ofecto retroactivo a las
resoluclones aprobadas antes del l° de encro de 1965, enti6 plenamente en vigos en csa
fecha,



10680. SESIG‘J

\\

Celelnvada cin Nueva Youk, el miércoles 20 dc mayo de 197 Lales 16 homs ,

Presidente: St Nsanzé TURUNCE (Buwundi). :

Presentes: Los vepresentantes de los slgulentes Lstados:
Asgenting, Bélglen, Burundl, Ching, Ustados Unidos de
Amdricy, 1hancla, Itala, Japon, Nicarvagua, Polonia, Relno
Unddo de Gian Dyctafie ¢ Ilanda del Noste, Sievia Leona,
Sirla, Somalla y Un’Ga do Republicas Soclalistas Soviéticas.

~ Orden del dfa provislonal (S/Agenda/1568)
1, Aprobacion del aden del dfa,

2. Cuita, de fecha 26 de diciembye de 1963, dirlgida al
Tresldente del Conscjo do Segwddad por el Repiesen-
tunte Ponmanente do Chipse antv las Naclones Unidas

- (5/5488):
-+ Informe del Sciwotaslo General sobre lu operacion de
- las Nacloues Unidas cn Chipie (8/10199 y Corr 1),

Aprobaclbu del orden del dfa
Queda aprobada el ordcn deldla.

Cartn. de fecha 26 de diclembre de 1963, dhlgldn al
i Presldente del Conscjo de Seguridad por cl Representante
Permanente de Chipre ante 1ss Necloies Unldos (S/5488):

‘Tuforrae del Seesctarlo Geneaat sobre la Operacion de
* los Naciones Unidas en Chipre (5/10199 y Cosr.1) -

1. PIPRUSIDENTE finterpretacion del francés): De acuct-
do con la declsion tomada cn la sesién precedente, invito a
_los representantes de Chipre, Tusqufa y (:xccln a quo
ocupen su lugar.en la mesa del Conscjo. .

Por invitucion del Presidente, lus seflorcs £, Rossldes
_ (Cihipre), U. H. Bayillken (Turquia) y D. Bmws (Grcctu}
toman asiento a la mesa del Conscjo.

2. 8r. OGISO (Japf)n) (mtermetaclén del inglds): br P'resl-
- “dento: Desco felicltarlo saiurosamente conie Presidento del
Conscjo de Segurldad por cl mes de mayo y ascgurarlo la
plena cooperacion de mi delegacion. No cabe duda que bajo
su habll y experimentada gufa las discusiones en ¢l Consejo
tendrin éxito.

3. También doseo cxpresar mi homenaje al Imbujador
Ortiz do Rozas de la Argentina y al Embajador Longerstaey
de Bélglca, por los scrviclos qua prestaron como Yiesidentes
del Conscjo cn maizo y shill, respectivamento, Aungue ¢l
Conscjo no se reunid en esos meses, todos convcemos lus
excelentes dotes demostradus por ambos Pubajadoies al

dirigir una serle de atiles consultas oflclosas sobm vailas
“importantes cucstloucs. . .

4, Bobo expicsar nucstio slucc\o ugnadcchnlcmo al Scc;c
tarlo Goneral, quicn ha picparado y claborado un duforme
objetivo pava ol Conscjo de Scpmldad; al Representante
Lispeolal, seior Osorlo-Tafall; al Comandanto de las Kuciaas,
General Prem Chand, y al pewsonal do las Naclones Unidas
de todaes las categorfas, militares o clvllos, por su dedl-
caclon, gran disciplina y esfucrzo en of cumplimicnte de las
funclones que los fucran asignadas por cl f‘unscjo do
Seguridad en osta cucstion.

5. Ln la intioducclon del presente infoime del Secyetatlo
General [ 8/10199 y Corr.d] obscivamos que la situacion en

“el dlthmo semestro ha eldo tianquilla jror lo gencial, pero que

han adelantado poco fag conversaclones intercomunales y
las gestiones para volver o la normalidad. También nos
desalicnta la obscrvacion del Sccretarlo General contendda
en ol parafo 79 de su informe de que la sltuaclon conunal

“os delicada a causa del peisistento enfrentamiento de dos

fucizgs militares blen amadas que sigucn mcjomndo su
capactdad de lucha con ¢l paso del tiempo,

6. Bn vista do la situaclon, apoyamos la recomendacion
que contiene ese informe, en el sentido de que el mandato
‘de las fueizes de mantenlmiento do la paz 50 prorroguc por
un nuevo perfodo semestral, Scgwimos sroyendo que las
fuerzas de las Naclones Unidas tionen un papel vital que
desempeitor, mantoniendo la tranquilidad cntro ambas
colectividades chipilotas, Podemos deelr que han logrado
impedir que osa delicada situacién empeorurs, contrl
buyondo asf al mnutcuhnlcuto de la paz del mumlo. .

7. Sin cmbargo, al apoyar la resolucion aprobada, por el

-Conscjo esta maflana, /293 (1971)] nos seutinos, ¢ clerta
‘formya, un poco resclos. Sabomos que hay -ung critica
-Janzada contra las Naciones Unidas, que protende quo la

prolongaci6u, sparentemente indefinida, de la presencia de
las fuerzas do las Nacloncs Unidas en Chipre tiende a
perpotuar una situacion explosiva en s y puedo scivir como
pretexto para ¢l aplazamicnto Indeterminado de la-trans.
acclon csenclal que sc lmponc a las partes. Quioro ubservar
a las partes, sobro todo la dltima parte del péiafo 3 de 1o
resoluclon, que aprueba la prorroga del estaclonamicnto de
las fuerzas do lu Organizacion, en la expectativa de que para
cntonces, vale decir para ¢l 15 de diciembre de este ailo, so
haya sdclantedo lo suficiente como para pewmitiv la rethada
0 una reduccion apreciable de las fueizas, Nucstio apoyo a
1a resolucion se basa, preclsanente, on esi fiime expectativa
de quc lus partes pucdan hacer un osfucizo sliccio de
coopesucion y transacelon comio para negoctar una solucion



do los problemas subyacenics do la fsla pava fines de cstc
aﬁo.

8. Domwuestia lu experlencla que el mayor obstdculo para
"¢l logro de cste objotivo ha sldo el recelo, los reseutimicntos
quo dividen a ambas comunidades, A nuestio Julolo, pare
aliviar ¢! antagonlsno y recuperar la conflanzn pm«cm(mn
- lmperativas cstas mcdldns.

9. Prmiero, habrfa que Instar a las pastes v a los goblernos
a quo mugstren la mdxhua modoracion, y sobie todo cvitar
anionazas, verbalos o no, o ¢l uso de medidas cnéigleas de
-1eprosion. También, deberfan abstenerse de hacor declasa-
olones piblicas provooadoras que pucdan sooavar la con-
flauza, que cs ¢l objetivo deflnitivo que buscamos,

. ?
10. Scgundo, las pastes debexfan intonsificar sus conveisa-

cloncs intcycomunales, tatando pyimcro problemas prdce

tlcos do ta vida social, como el regidso do los refugiados
“tusco-chipiiotas, 1a libeitad de movimiento por las zonas
turco-clipriotas para los clviles graco-chipilotus desaimados
o la promooelon de la cooporacton ccondinica entre las dos
comunidades, Si pudlose mcjoar la situacion on cosas de la
vida cotidiaia como dstas, cico que se podifa acelerm lu
vuclta a la nommalidad on otios campos.

11, Toarcoio, las pmtcs habrdn de ieducls ¢l enfrentamionto
y tender a la voduccion de fucrzas militares, sobre todo en
las zonas do mayor sensibilidad. Do lograrse, llevarfa a una
mayor dsminucidbn mutua y al etivo de lus contingentos
naclonalos do los goblernos Interesados. Cabo recalcar que el
Represcutanto Lspecial del Scexctarlo Genoial, a solicltud
de las partes, podrd descmpefiar papel catalftico mis
positivo camo medlador ontyo las comunidades.

12, Si so puede rostablecer el ambiente do conflanza entic

las comunidades con csta actitud pragmdtica, quedaid
ablerta Ja pucrta para nuovas negoclaclonos dostinadas a
lograr un acuordo -perdurable, sobre la base de un Bstado
independiente y soborauo do Clupxc. con pnmolpdcion do
nmbas colcctlvidadcs. c ]

l3 Rocordnmos que cl péivafo 7 do la resoluclon
186 (1964) de cste Conscjo, adoptada ¢l 4 de mmzo de
1964 —la sesoluclon original sobre cl problema ~, reco-
‘mendaba al Seerctario General quo designase al mediador,
de acuerdo con los gobicimos Intercsados, Lste medio de
concordla ostd-cn un callejon shu salida, sobie todo por el
recelo de las partes. Cuando sc iestablezea la necesala
conflanza, liabra Uegado cl momento de que ¢f Conscjo, las
partes y los gobiernos piensen on la posibilidad de reactivar
¢l lmportante concepto do medincion de que trataba la
sosoluclon mencionada, .

14. Cabo esperar también que para ese entonces lus fuerzas
que tlenen lus Naciones Uiddas on Chipic, como resultado
de un nejormmlento de la sltug:dn comunal y militar,
pucdan 1educirse gradualmente, haciéndose presencla pura-
mente nominal,

15. Yara twenminar, quicro reiterar o dosco do que pronto
pueda esconbase una soluclon pacitica, con un espfilw de
tansaceion. En este entondimicnto, ¢f Japdn ha seguido

. dando su apoyo a las oporaclones de mantenimiento de la
. paz con aportaclones voluntailas, Queremos oxpresar nuess

tia gratitud.a los Gobicinos que, con paclencia, han corrddo
con la carga flnanciera del funolonamiento de los contin-
gentes. Bsporamos que la situacion futura de Chipic no
desilusione a alnguno de los que estamos aqui,

216, Antes de tevminay, quloro uninme a los oradorcs
“anterlores y expresar nucstro profundo pesar al pucblo

turco por ¢l reclente terromoto.

17, Sy, TOMUIT (Sicla) (interpretacion del inglés): St Pie-
sidente: Qulero felicitailo al asumii, por scgunda vez, ol
cargo de I'iosidente del Conscjo de Scguvldad. Bl Conscjo,
pues, s¢ ha reunido ‘ya bajo su mesidencla y ha tomado
importautes decislones, As{ hemos llegado a conocer sus
cualidades do tagto, dg cultura univeisal y do porscvetancla,

18, Queremos también felleitar al Presidente saliento, el
Repigsentante Peumanonte de Bélgica, Lmbajador Longer-
stacy, asf como al Sr. Oitlz de Rozas, Embajadwr do la
Argentina, Aungue ol Consgjo no se reunld oficlalmente
bajo sus DPresldenclas, hubo importantes reunlones de
consulta y de comités. Ambos mostraron altas cualidades y
un gean sentido de sesponsabliidad de la labor do cste
Couscjo.

19, Lamentamos la ausencia del Subscerctorio Sy, Rolz-
Bennett, gue sirvid a las Naclonos Unidas con lealtad y
devoclon, -y damos lo blonvenida ol nuevo Subscerctarlo,
Sr. Guyer, que fucra un distinguido embajador de le
Aigenting, con una laign cxperlencia y un profundo
conoclimiento de los problemas de las Naclones Unidas.

20. Il Consejo de Scgwrldad se ha reunido hoy paa
considerar ¢l infoume del Sccretailo General del 20 del
corrlente, sobre la situacion de Chipie para ¢l perfodo que
va del 2 de diciembre de 1970 al 19 do mayo de este ailo,
Este informe ¢s notable por su frangueza. Nuestro Scere-
taio General U Thunt expone o la comunidad lnternacional
los dificil{simos problemas que se picsentan al pucblo de
Chipre. Quicnquiera quo lea ¢l informe no pucde menos quo
sontirse tupresionado por ¢l relato verfdice de los aspectos
de la crisls de Chipre y las propucstas realistas que cl
Sceratarlo General prgsenta pora su soluclon,

21, Qulencs conocomos a nuestro Seerctarlo General desde
hace ailos, sabemos que slempre se ha seatido impulsado
por los mds clevados idoales de univorsalismo y humanismo,
No contento con apatlencias decepelonantos y externas,
penctra (caracterfstica del pensamionto contemplativo pro-
fundo) cn las razoncs mds hondae de los problemas ¢ {ndaga
on los fundamentos de 1a humanidad. Todo esto viene de un
legado de miilares de aitos de cultura acumulativa, de
humanismo y de tolerancia, Asf, en la Introducelon misma
del Informe cxpone la sftuaclon que sc nos plantca con
térninos perfectamente nitidos:

“La sltuaclon en los dltimos sels meses por lo que se
reflere a cvitar una reanudacion de la lucha ha penna-
nectdo en general calma, No sbstante, Ja notable fulta do
progiesos ¢r las conversaciones ontre las comunidades y
en los csfuercos para un retoino a la normalidad ha



‘ocaslonado un oumcnto e la thantez y un cmpeora.
~miento de la atmobsfera pol(tlcn" {.5/10199 y Carrl
pan 2]

. Bl mfoxmo teunina con ¢sta solemne adwrlcuclu.

“wial erisls no sble tiaorfa gnuvcs conswuclwlas para ¢l
~pucblo de la ig, sino que también podifa constituir una
sorla amenaza contra la paz y la scguridad on.cl
Meditenidneo orlental™, [bd, pdn 8L) .,

22. Ni que deedr tieno que formamos parte de esa zona del
* Mediteriinco orlental cuya histoila so ha caracterizado por
“grondes tragedias humanas y sufyimientos increibles de las
masas. De aquif nuestro deber lmperativo de dedicar a csta
grave situacion toda la devocton y ubjetividad que cequicro
do nosotros. Ademds, mi patiia, Sitla, como todos los pafses
- 4rabes, tlene con las pastes inteicsadas — Turquin, Greclay
Chipre - las rclaciones mds {ntlmas en lo ccondmico,
politico y cultusel, apaste do los vinculos histéilcos, de
veeindad y amistad quo a todos nos unen. Y quioro expresat
- en csta oportunidad a nucstro colegn el wpresentante de
Turqufa ¢l dolor sincero do la delegacion de la Repiiblica
Avabe de Sitla y del Gobleino y pucblo de Shiavoy le gran
tiagedia que ha sufildo su pafs como uousccucuclu del
terremoto de hace pocos dias,

23, Bl ifoune del Secictamlo General, -aunque trata
- aspectos que so derlvan del probleata chipriota que tan bien
conoce ¢l Consejo, no deja do lado lo fundamontal. Al
menclonar algunos de los aspectos de csta sltuaclon grave, ¢l
. Sccretarlo General nos dice que “la sitwaclon... ha
- contlwado cn Iclativa culmu _superficlal” y a[,rcga lo
siguicnto:

“*Aungue el grado de tension ha vastado, la atmoésfera de
segurldad y conflanza mutuas, tan bmpicscindible para
obtener el mejoramiento de la sltuacién, es cvidente quo
" todovfa falta. Ha habldo en cambio perfodos de consl-
derable oxhibicion milltzu y ugudn scuslbllidud " [lbid..
pérr. 26.] .

Pero graclos a los csfuerzos del Representante Bspecial del
Sccrotario General, Sr. Osorlo-Tafull, y a lo hecho por el
Comandante de la Fusiza y todos los oficlales y soldados y
¢l personal civil, s¢c ha podido lograr una siuacion mis
tranguila cn las zonas de enfientamicnto directo.

24. Ln ¢l capftulo 11l sc nos dice también que *. .. no s¢
~han producido camblos de importancia pos lo que toca al
retomo a condiclones de nonnalidad, a excepelon de clerta
" tendencla al restablecimicnto de los serviclos piblicos y de
‘alguna novedad rcglstmda on matorla dc coupcmciun
: ecouémlca."{lbld. parr 38}

25, Nu s¢ ha dado un seatldo hwcnso a la tendencia hnclu
¢l desastuflo ccondmico scparado. Sin cimbaigo, hay una
nota de cuperanzy, pucs s¢ nos dice que ha habldo uny
cooperaclon mayor en los programas agrfcolas que cnpren-
di6 el Gobicmo con la ayuda del Programa Mundial de
Alimentos y la Organizacton de lus Naclones Unldas para la
Agricultura y la Alinentacton.

26. Un problema sumamcnte senslblo es ¢l de lus personas
dosplazadas. Pero se nos habla de algo nucvo y clito: “Ll

Goblerno, por conducto de su ropresentante en las coaver-
saclones incrcomunales, ha presentado un progiing para

. que vuclvan a las aldeas.” [Ibid, pé:ir, S1.] Lsperanios que
--mediante la contliuacibn de cstas conversaclones pucda

logravse que todos los refugindos regrosen a sus aldeas y sus
camapos, Creemos que oso disminuiria la trantez, y tamblén
¢sporamos que en las conversaciones intercomunales so slga
cxaminando fa cucsiion do las peisonas desplazadas y la de
libestad de movimiento, quo no han owublado, Los buonos

" ofictos del xepiesontunts cspecial del. Secvotasio General!
"“constituyen un factor positivo, Las paitos tlenon a su
. disposiclon a dicho reprosentante, ol cual slguc mante-

ulondo  contacto (numo con los dkigmlos do ambas

" comunidades.

27. Tlemos votado csta inailana una resoluctbi quo nmplfu
por decimonona vez ¢l estaclonamicnto de la Yucrza do Paz
de los Naclones Unldas, A cso 1especto y como comentulo,
quicio cltas a dos colegas vetoianos de cste Consejo. Un su
declasaclon de la scslén del 10 de dlclcmbu pasadu, cl
gemosentante do yancla dijo:

(Il orador conilnta cn francés.]

“1in estas condiciones, mi delegacion hu crefdo quo ¢l
mantenimionto do la Vuerza de las Naclones Unldas poy
un nucvo perfodo de sels meses podifa evitar nucvos
enficntamicntos y contuibulr a facilitar Ju que cl informe
nos descrlbe como ‘¢t camino arduo do las ncgocla-
clones . .. con el objotlvo de lograr un aroglo razonable y
viable". ) S

“Peso conviene subsavar una vez mds que la presencia
de 1a YFuerza de los Naclones Unidas sélo scjustificaen la
medida en que pucda facilitar tal cvolucion, La prbrioga

“cosl automdtlca, y en condiclones financlerus diffciles, do
una operacion quo se decidi6 hace corca de slote aflos no
“podrfa, por ¢l contrarlo, preverse favorablemente sl su
ofcoto fucra simplemente cl de cristalizar una peligrosa
sltuaclén y servir de protexto para retrasas interminablo-
mento Ia conclusion do una transaccion uccesaxln.
[1564a. sesion, parrs. 125 y 126.] '

(Bl orador continua en inglts] o ,
28, Bl reprosontante de la Union Sovléﬁcu,ulhnblm sobre
. ¢se aspecto en 1a niisma scslbu, dijo: .

- “Ln ol infonnc apaece una n.comendnclbn para pro-

- trogar por un somestee la prosoncia do la Fueiza de las
Naciones Unidas en Chipro, Sc obscrvard a este respecto
que ya han pasado casl slete atfos desdo cf momento on
que las tropas de las Naclonos Unidas aparccieron por
primera vez cn ¢l suclo de Chipre por las clrcunstancias
cosiocldas. La larga permancncia de la Tusize de las
Naciones Unidas no pucde ser considerada nonmal, La
delegacion sovidtica continda flimemente convenclda de
que csta operacion de lus Naclones Unidas no debe i
puede segulr indelinidamente,” [ibid., pirrs. 161y 162.]

29, Muchos de los vradoies que habluron hoy han reite-
1ado csa linpresdGn, y cstas palabias, verdaderas como oran
cntonees, siguen sténdolo ahora y lo segubidn siendo dentro
de sels meses, un alo o un giio y medio sl w apnucha
pronoga tras prorroga.



S gomviviendo, ., i

730, Aunque la Fucrza de lss Noclones Unlidas ha desem.
_peftado un papet saludable, nunoa podrd seomiplazar a tos
- conversaolones “Intercomunales, sobic todo -cuando on
* ~Chipre ambas coleetividades han. couvivido y toncn quo

i

"31, Fin:ilnionto. conipuﬂhnbs ¢l cilteilo dol Scorom!o
Gonoral o que “es csenclal preservar la calnna sctugl para

promovor un lagftimo mejoramlionto-en las relaclones entre

-4odos los pucblos de.la ida™. /5710199 Y Cored, pidiv. 80

32, Las convarsaloncs Intcrcomunales no sélo -son la

‘mcjor forma sino, tal voz, la dnlea pasa llegar al acusido.

~ Tamblén cxpmosamos la cspoianza de gue haya somido

polftico para reducle la thantez en aumento, a fin de quo
todo ol pucblo do Chipio y sus amigos puedsn pensar on un

~ porveni s brillanto para tedo ¢l M3diterrdnco oriental,

© 33, Si. KOSCIUSKO-MORIZET (Vvancla) finterpretacion

det franeds): B pilmes lugar, dosco asoclar nil voz o In do

los cradores quo mo han precedido y que han participado o

nucstio colega de Tuiqufa su cmoclon y sbupatda por el
catachsmo quo ha afligkdo on forma tan pavorosa a su pafs.
Lsos flugclos naturales y, por lo tanto, incvitablos, debeifan
£o1, Por una cucstitn do prioridad, ol vbjeto de los osfucizos
coleotivus do las naciunes y do la humanidad, a fin do aliviar
los sufilmientos de lu poblacién. Un todo caso, doborfa

“Novarnos a medltar y o subrayar cudn ilusorlos son a

menudo los flagelos astificlales que constituyen las divle

“sloncs del mundo, los conflictos y lus guorras que absoibon

la moyor parto de nuestias actividadas, Tanbién deberfan
Hevarnos o comprondor que la solucitn tal vez se encuentre

- o un mayor uso de la raz6n y de la solidaslded humana,

34, Sciior Prosidente, con disclpling, habré do sepulr la
& rogla adoptada por cl Conscjo a propucsta del Lmbajador
- Yost, abstaniéndome do comontailos sobye el St, Presidents
"y los colegas que lo han precedido asf como sobre los recién

“ilegados. Pero quo todos sepan,’y usted mo ercerd, que cso

* sllencio no cs méas quo una iftute un poco perfecctonada o,

sl usted preficro, un wndersatement Uovado hasta ¢l Munite
méximo, co o ,

.35, Al fatervenis on este ‘Coxlscjo de Scguridad ol 10 do

dicieimbye pasado .[1564a. sesion] después de votar la

“ resolucion que, por decinloctava vez, prolongaba et estable-

cimionto de la Fucrza de lus Nacloitse Unidas on Chipre, la
delegacién francosa quiso poner do relicvo-ia mquiotud que

le inspiraba. ¢l mantonlmionto de una situacibén precaslay
- amenazante ca laida... B T T

. 36, -Es ¢l mismo senthniento de Inquietud que oxpresa hoy

dfa ¢l informo dol Sccretario Geveral, que ha sido presen-
tado a nuostro cxamon. :

37. En verdad, como lo hace notar este documento, Jos
ultlmos sesis meses han sido wanqullos, por lo menos en
apariencta, y el nlero do hwldentes quo dleron lugar a
disparos no ha aumentado notorlwnente en telecidn con el
semestic precedento, Un iealidad, pudieron adverthise cler-
tos progiesos modestos on algunos contados sectoies y,
purtlewlaimente, cu el de la novmalizacion de los seiviclos
plblicas. Sin duda, coino lo desedbamos el aito pasado, el
Goblerno adoptéd una Iniclativa para resolver ¢l doloroso

problema do los personas desplazadas y ol prograwa que ha
brepurado a osto respeeto os objeto de intercamblo de
opinfones entre los representantos de los dos comunidades,

38. Sin ombaigo, ostas contlnGain profundamente divl
didas. La desconfianza 1coiproca crca un clima general de

_ insegnridad 'y pone de relleve “dos-fucrzas militares bien

armadas que s¢ onficntan constantemonte™ y que se
wefucrzan y cntronan peymaincntemeitte en prevision de -
posibles confrontacionos, Ll s¢eurso a la fuciza mds que ala
conellincton se convlerte, en cstas clrounstanclas, en una
Jomiblo - tentaolon. asta la fecha, la vigilancla, la ponde.
1a¢lén y la-sorenldad del Sr. Osorlo-Tafall y sus colabiora-
doies y la viglancia peunonento que se cjerce bajo la
antoildad del Genesal D, P'sem Chand y de los oflojales y los
soldados do las Naclones Unldes, su pionta intorvenclon en
todos los lugaics dondo mostid sex necesmla, la dedicaclon
y ol esphitu do disepling que han demostiado on ol
cjorcleto do su delicada mistdn, han peimitido mentones un
statu quo fibgll, Sord suficiente leor la velaclon gue se nos
piesenta pam convencomos do cudn precarlo es. Un la
atmosfera sobiccaigada de Clipro, ¢s olaro quo cuulquler
¢hispa puede provocar un fncendio que, como lo schala
nuostro Sccrctatlo General, no solo tendrfa tidgicas consce
cuonclas pma la poblacién do la isla, sio quo podifa,
igualmente, constituir una grave amonaza pma la paz y la
scgurldud on ¢l Mediteirineo orlontal,

39. (Como responder al aumento de csos poligros?
'1Como las Nacionos Unddas, en cspeclal, tonjendo ¢n cuenta
sus sesponsabilidades, pueden focllitar ¢l retomo a una

- vérdadeia paz?

40. Ln los clrcunstancias sctuales, ¢l Scerotmio Goneral
nos dlee: .., no me queda mis reeurso que recomendar la
prorroga del mandato de la UNEFICYD por otros scls

meses . . " [8/10199 y Corr. 1, pirr. 86]. La Vuerza —nos ~

asegura — tiono bucnus relaclones de trabajo con lus
prinoipales partes intorosudss, v Gstas parccen estor do
acuerdo ¢n que so la mantengy durante un nugve porfodo.
En cstus condictones, mi delegoclon, nucvamente, dio su
apoyo o la resoluclon quo acaba de ser adoptada, Poro
descarfa, una vez mds, como recordaba hace un momento el
ropresentante do Sirla, hacer constar sus dudas y temores.
Las prOrrogas casl automdticas dol mandato de la Yucrza
han permitido, hasta ahora, evitar lo peor, Descamos que
contintio la misma sltuacion en los proxbmos sols meses.
Pero, como lo hemos dicho -muches veees, irfa contra los
interoses bien comprendidos de las Naclones Unddas, y
tambldn do los habitantes de la Isla, si aparcciese onte los
ojos de las partos principalmonte Interesudas como ¢) medlo
de rotardar indefinidamente los acercamientos necesarlos y

“la concluslon de una transaceién indisponsable. Con ¢l

couor do los aflos, como lo han subrayado muchos otros
vradores, se ha reforzado la tendencla al dosarollo econd-
mlco separado, micntras que una fracelon de ta poblacion
ha llegado a conslderar coino natural prohibir a lu otra
acceso a cleitos caninos poblicos. Los preparativos mill-
taros wumentan. Hsa evoluclon no conduco, cleitamento, o
la paz, y s0lo pucde hacetla mds diffell.

41. Dlce ¢f Seeretariv General:

“La posibilidad de un compronlso  aparentemente
indetinddo de las Naclones Unidas en Chipie plantea



problomas fundamentalos a la Osganizaclén en cl desem:
~peito de sus furclones respecto del mantenbmiento de la

paz y la seguiidad intornacionalos, No cico que sea

posible ai prudento aplazar por muchio més ticmpo un
- examen general del problema®, [1bid,, pdrr, 87)

lista cs la adveitengia sobre la qub, cn su ultimo Informe, cl
- Scercterlo General nos nvita a meditar, Descamos que csa
idea tambidn sea tomada en seulo en Chipre,

42, Por grandes que pucdan sor las diflcultades de ovden
-préctlco.quo, oi la isla, sc oponen y rctardan la conclusion
do un acuerdo ontic las dos partes, ¢s olaro que cl obstéculo
prinolpal ¢s do orden psicoldgico y se afoira a las formas de
pensar y ¢l camportamiento que ¢s inportante modificar,

43. Como dice ! Scevetaslo General: “Lo quo falta y cs
preclso rostablecor es la conflunza mutua de lus partes on la
bucna fo y los objetivos polfticos dltimos de cada una de
cllas,” [1btd., pdrr. 82.] Chmo, en ostas condiclones, no
deplorar, como U Thant, que las declaraclones reclentes do
possonalidades responsables pestencelentes a uno y otro
bundo hayen podido dar lugar a graves malentendidos y
contrlbult a socavar ln confianza mutua? ;-2onio no descar
como 61, que los dirigentes de todas lus partes interesados
don muestuas de jnudoncia y vuclvan a afivmar publica.
monte su dotonninacion de llegar u un gcucrdo dwadero
por medios pnc(ﬂcus? .

44, De cstas vins, Ia mds promctedora siguo siendo, a pesar
de los viclsltudes que atiavicsa, la de las conversaclones
entie las dos comunidades. Comenzaron cn junio de 1968 y
debon contlnuar, Descanos que tongan como icsultado, a
partiv de ahora, en un plazo razonablo, un acuerdo general
ya que, como lo reconocld reclentemente uno de los
interlocutores, toda prolongacion indtll cs dailing on la
medida en que la apariclon de clementos nuevos hace correr
c nlcsgo de que aumenten las dlﬂcultudcs

45, Ls importante, pucs, que cstas dificultades scan
superadas sin demora. No podrdn sotlo, se nos dice, a menos
que las dos partes den prucbas de audacla, imaginacion y
sincerldad, Nadle duda que son capaces de hacorlo, Pero cs
necesario que, conselentes de las consceuenclas trdgicas do
un fracaso oventual, y tal voz alentadas hacia la vfa de la
razon por los gobicmos de los pafses hiacla los que vuelvan
1n vista gustosamente, tongan también la firme voluntad do
hacerlo,

46. Sr. NUR BLMI (Somalia) (insarpretacion del inglés):
Sr. Presidente: Permftame, en palmer lugar, expresar a la
delegacton de Turquia ol pesar sincero de la delegacion de
ml pafs por el desastic nutural que causd el reclente
teiremoto que afectd a parte de su pafs,

47. Con gran placer, Sr. Presldente, le hago legar a usted,
en nonbic de la delegaclon de fa Repiiblica Democidtica
Somalf, nuostras sincoras felicltaciunes por su eleceton paa
la I'esidencia dol Conscjo de Scgwidad durunte ¢l nes
actual, No tengo necesldad de extendenne on detalles para
oxpresar i satlsfuceion por el hecho de gue lu tarcu de
dlrlgle nucstyas deliberaclones haya correspondido hoy a un
distinguido colega y anigo personal.

48, Tamblén desco folicltar a sus distluguidos predece.
soies, los gepresentontes de Awgentina y Bélgica, por las
cuglidades de cstadista que han demostiado dusante fa
duraclén de sus mxwionos. ) L

49, Ul Scovctario Gcncml do las \Iacloncs Unldus y sus
colaboradores morccen nuestras felicitaolones por ¢l ine
forme claro y actualizado quo abarca las actividados de la
[fueiza do las Naclones Unldas para ¢l mantenimiento do la
paz on Chipie, y por los osfuerzos que han hecho para
cumpliv con el mandato que han recibido de este Consejo,
Bl inforne dol Sceretarlo Genoral indlca, sin ombaigo, que
la situacion ha mejorado muy poco on csa isla pesturbada,
Esa falta de mcjorin cn la situacion no ostimwula, cvidentes
mente, ¢l retorno a los condiciones normales, cspecialmonte
cuando todas las partes interesadas, segin sc infouna, han
adoptado actitudes Intransigontes.

50. Ilabfamos csperado quo, después de aitos de conflictos
y cnficntamfentos, ¢l pucblo de Chipre ldelera esfucizos
mds sorlos, en sus conversaclones Intcrcomunales, para
logray la vuelts a las condicloncs de normalidad en la ida,
Sln embaigo, nos damos cucnta de que la situacibn
involucia dificultades que no puoden sei resucltas de la
noche a Ia maflana, pero los dhvigentes de ambas comunls
dados deben mostrar voluntad y detcrmidnacion pasa ocu-
paisc do! futuro de su pafs y encontrar un modus vivendi
cntro sus pucblos. 81 estas dos comunidades han coexistido
durante los dltinos cuatro slglos bajo ¢l dominio do una u
otra Potencla oxtranjera que ha dominado ¢l Mcditerrinco
oriental, no venmos ninguna tazdén para que no pucdan
cocxlstlr hoy como cludadanos de un Estado soberano
independicnte. Creemos quo una solucion duradera de esta
desafortunada situacién jncumbe directamento a los dil.
gontes de csta isla cuyo pucblo ya ha sufrido los tomicntos
y lus tensiones rosultantes do la lucha clvil en este pcqucno
pofs dividido dosde 1963,

S1. A la luz de ostas bioves conslderaclones, subrayamos
aqu{ la necesldad que hay de que los dislgentes do todus las
partes Interosadas en lo isla Jo Chipro tougan la dowosmi-
nacién y cf valor de trabajar con todas sus fucreas y
recursos para resolver sus problemas si doscan prescrvar y
disfiutar la independencla y de su calidad de naclon que
con prandes sacrificlos de su pucblo han obtenido de una
tizanfu colonlal que durd vmlns gcncmclones

52. A nuestro julclo, oste debe ser el motivo prineipal de
sus osfucrzos, porque crcemos — y aquf desearfa dirlglime
dircctamento al representante do Chipre — que a nienos que
el pucblo de Clipre acopte esta verdad, ninguna cantldad de
ayuda exterlor ¢ palabras de rcsolucloncs bien ponderadas
resolverda jamids los problemas de su pafs.

53. Por las mivnus constderaclones expresadas tan clara-
mente por ¢l Sceictarlo General en el dlthno capftulo di: su
informe, mi delegacién votd cn favor de la resolucidn
adoptada undnimemente hoy por ¢l Consejo, que prorroga
la presencla de lu Fueica de lus Nactones Unidas en Chime
hasta ¢l 15 de diciembie de 1971, ya que nos parcce que los
aspeetos pollticos y de otia fndole de la vida de la ida
todavia peamanceer: Lamentablemente subre una base pme-
cuna,



' 51. St VINCI (italla) {inrerpretacion det inglés): Rospe-
“teado Is promosa que hico cat la 1556a. sesion del Consojo
" & Segwidad en febrero, do no ciplear tlempo oxpresando

- fellckaclones, al igual quo el epresentanto do Francla mo

* abstendié de dhlglrme a ugted, seitor Presidente, asi como a

~ 7 loa anterloves Presidentes del Conscjo, Embajador Ortiz de-
 Rozes y Bmbajador Lonperstacy, asi como. a nucstros

- amevos volegas, Pucdo asegurarles que esto no signiflca una

;'f.xltn do wspeto o csthinacién, nl tampoco -disminuye

-nuestro shicero agradecimiento por la lubor y las consultas

=tan “dtlles que lovaron a cabo en ¢l descmpeiio dc sug
i\mc!oacs duuuuo sus respeotivos mandntos.

Iguahucnto dcsco eaprosar al Lmbaj'\dor Buyulh moel
}u..m de i delegacion pov las graves pérdidas de vidas
hum\mus y do propledades causadas poy cl terionoto quo ha

widddo en Turqufa. Mi pafs, quo o monudo hi sido ebjeto
~du l.s mismas calamidados nawgales, pucde muy bicn

Jeampiender ¢l sufilmlonto hwunw.o y los problomas que

~guaslonan cstos desastics, Lsioy seguro do que puedo hablax

~en nambie del pucblo y dol Goblomo de Italia al decir quo

'cmnpmﬂmus con compaslon o scnthnlcmo do pesar do

- nucmos dngos tuicos. .

,'-,Sb. Ll voto positivo quo hio cmitido cn nombio de mi
-delegacion sobre ol proyceto de resolucldn piesentado a la
Taprogacidn del Couscjo de Scgwildad constituyo ¢l testle
'moniu del apoyo constanta del Gobleino Kallano o la
“opereclon de las Naclones Unidas para el mantonimicnto do
“la paz en Chipro. Uso apoyo dimana do dos conslderaclones
- blaleds: Ja primera, de cardetor gencral, vinoulnda con la
“opluidn do wl Gobleino ¢ii cuanto o las funciones de Ja
Osgainizocion mundlal; la segundo, do {fudole mds concrota,
sxelatlva a lo situgelon on ung ista que — no tengo nccesldad
-+de secorcarlo — so cncuoutea geogrdfica ¢ lustbucmncua,
m.xy wwa de wl proplo. pafs..

;:5!. ‘Pemiftasemo formular algunas obseivaclonos goncrales
»sebre el nrlmer punto. Durants aios la polftica constante
.;do el Gobicrno.ha sido aboyar por una capacldad slempro
cn,ci» ufe de las Naclones Unidas para snantoner lo poz, ya
que .2! garantizor la paz y In sopuridad intornaclonales
representa la princlpal razon de.sor de la existencia do esta
Oigandzacion, Su autoridad ¥ su supervivencia a lasgo plazo
coro un factor polftico activo en el escenario mundial
. deponderin de su capacidad do yesponder y estar a la altura
. de las expectativas do la Oph\l(u publicn y de los goblernos
S on cstc campo. .

58 "Bl Seeretatlo General ka recordado esas oxpectativas
“enila rounlon dol Comité Lapeclal do Operaciones do
- Mantenlniento de la laz celebrada ef 1° do absll de este aito
[49a. sesion]. Ademds, todos nosotros clertamente tenemos
" presentes los Smces lamamisntas de los Sofes de Estado y
de Goblero, quiones en ¢l vigéslino quiito perfudo de
seslones comutimorativo subrayaron ta importancls y wigon-
cla de fortalecor el miwcanlsmo de la Organlzacion mundial
pua ¢ mantenhafento de la piz. B Ja Declaracion
adoptada solcmmenenic ¢l 24 de octubie de 1970 fvdase
resolucton 2627 (XXV)], 1a Asambica General reaflmd su
deteuminacldn de tamar medtdas concietus pava Megar a un
scuerdo sobne procedimientos mds cticaces a fin de que lus
operaciones dv las Naclones Unidus para ¢l mantenhnionto
de la paz se leven n cubo de conforsidad von lu Cortu, Mds

torde, al adoptar la Declaracién sobre el fortalecimiento de
la scgmidad intermaclonat [resolucton 2734 (XXV)], ha
Asambjen General instd undnimemento a todos los Micm-
bros a quo rospondieran a la inmediata necesidad de ponciso
do ccucrdo sobre Jas directileos para oporaciones de
mantendmiento Go la paz mds eficacos, do conformidad con
la Carta, y a que apoyavan los osfucrzos del Comité Dspeeial
con ¢l objeto de lograr un acucrdo sobrc todus las
ouestionos rolaclonadas con diohas operaciones, asf como
sobrc las disposicloigs pata su ﬂlwuclmnlcuto cqultutlvo y
adceuado,

59. Por lo que se refico al scgundo puuto concrcto,
pormftasems comerzar declasando que el Gobleine itallano
dosde cl principlo ha apoyado y continda apoyando la
operasién do las Naclones Unidas on Chipre por dos
1uzones, Irimera, porque ¢s compatiblo con la posicion quo
wi pafs ha adoptado sobic of pioblema general del
mantenimiento de la paz, asi como sobro previas opera-
olones como lus del Congo y del Osionte Medlo, dondo Loy
constancla de la contilbuclon itallana on hombies y
iccuis0s. Segunda, porquo la Orgondzacidn, cn csta ocasion
cspeeifica, podifa demostiar, como lo ha hechio, su capa-
cidad paa sestablecer la paz y pma ovitar que uuna
contlenda lecal pueda converthise en un foco do hlscgmldud
y thautcz Intcanaclonales.

S0, Lsto, una vz ds, ha sido conflumado por ¢l Licido y
amplio infoime, po- ol cual cstamos on deuda con el
Scerotarlo General, s satlsfactorio comprobar que durante
los ultimos sols moses sc ha hnpedido la reanudacion de la
lucha y desco asoclarme al honienaje rondido al Represen-
tante Uspeclal del Scerotmlo Goneral en Chipre, Sr, Osorlo-

Tafall, y al Comandente de ln UNLICYPE, Goneral Frem

Chand. Lstos hombics, como todos los miombros do la

Fuciza do oporacidn de las Naclones Unldas, han contl-. -

nuado desempofiando una taroz vallda, a costo de sacrificlos

.personales, y por cllo mierccon ¢l ieconochlento y gatitud

de todos nosotros. Cicemus que su presencia en Chipic cs
todavfa nccosarla y quo o Scerotarlo Genoral tuvo razdn al
recomendar una nueva prorrogu de sels meses en ol mandato
do lu UNFICYL. Nos complace ¢l liceho de que ¢l Consejo

.. de Scgurldad haya dado su -aprobecidn a csu recomen.

dacton, Conflo en que mi Gobiotno no dejaid do contribuir
financloramente, con la misina suma que lo hizo en ¢l
pusado, al costo de manteiimiento do la UNVICYD por otro
periodo de sels meses. )

61. Ya quo he menolonade el aporte vallosfsimo de tantos
a la operaclén de Chipre, deseo rocordar con gratitud cl
fiuctifcro papel desempeitado por el Sr, José Rolz-Bonnott,

“en osta y otras importantes actividades de los Naclones

Unidas. Lamentwnos quo por razones de salud nos veanios
privados do su invalusble cooperaclon y desoamos a nuestro
buca y quarido aulgo todo to mejor.

62. Al misnmo tlempo, quicro dar vug calurosa blenvenida
al nuevo Sceretatlo General Adjunto, Sr, Robeito Guyer,
guicn ya ha demostiado su gran eapacidad, su habilldad y
su vislon,

03, Por mucho éxito que tenga ¢l manteidimlento de 1a
paz, nutica scrd un sustituto de la constiucelon de la puz.
Po lo tanto, no pucdo abstencime de manifestm profunds



moocupacion por ia falta de progreso, que denuncia ¢l
Sccrctasio General, en las conversaclones tercomunales y
cn los csfucizos hacia un retorno a condiclongs noymales;
mds aun cuando, como advierte U Thant, una nucva cilsls
‘podefa canstituir una seila amenaza a lapazy seguxldad en
¢l Medhterréneo Oylental, ] .

.64, Una razén por la que mi delegaelon ponsaba podir un
pequeiio cambio cn la resolucion que acabamos de adoptar
1293 (1971)] ,-¢s decir, la supyesion en ¢l pdirafo 2 de la
parto dispasitiva de las palabras .., ¢l amblente y las

“opottunidades propiclos que hay on la actunlidad™, cra
porque ¢l aforme del Scorctarlo Genesal veficja, lunenta.
blemento, condiciones difercntos, No lo homos heeho
POIquo csporames quc pronto se sestablecerdn osas condis
cloncs mds favoiables. :

65. s nccesmlo que podamos ver quo lus precarlos
condiciones que provalecen en Chipre sc transformen on
una situecibn de perdurable ostabilided. Reconocenios,
clertamonto, la complejidad de las cuostiones involucradas,
pero no creemos que los derechos ¢ intoroscs de las dos
comunidades quo viven ci la isla scan irrcconciliables.

66, Sobre la basc de nucstra propla expesloncla, pox
diferente que sea, mi delegacion sostione la oplnion do que
ningin problema pucdo deju de tenci solucion sl existe un
elncero dosco conjunto de resolveilo, si las pastes princlpal.
mente Involueradas centralizen su atencion cn los vordas
deros Intorescs y on ¢l bicnestar de sus pucblos y sl
concentran sus esfucizos on lo que tienen cu comin mds
“que cn lo que las divide. Bn otias palabias, las conversae
cloncs intercomunales en Cldpro pueden . llovar u una
solucion duiadeia siempic quo mnbas partes sc dediguen a
la busqueda slicera de una transaccion justa, basada cn ¢l
prinoiplo de la indepondencia y unidad de la Repiblica de
Chipro y en cl 1espeto de la voluntad Hbremonte expresada
de los dos giupos étnlcos y de sus sospectivos derechos ¢
intereses, Naturahmente, es csenclal sestaurar la confianza
en cstus convorsaclones y, para cllo, nada podifa ayudar
mis que ¢l guo cada parte dejo de Luscar ventafus cn
dotimento de la otra. Plenso quo todos nos damos cucnta
de que lioy fa opliddn publica cstd tan alortu que lo que, si
dice uno algo o no lo dice, clla sabe o deduce que piensan
aguelles que hacon declaraclones publicas. Ln otigs pala-
bias, todos sabemos quo les tdeticus ditatorlas en un mundo

quo s¢ ucve a una velocldad supersénica son anacronjeus.

67. Ywu toeiminar, descaifumos affadir nuestro loma-
micnto para quo se hagan osfucrzos sinceros a fin de lograr
un arieglo pronto y satisfuctoiio u través de medlos
pacificos. Bn cualquicr disputa, la mojor soluclon, siempro
puede vendr de conveisaclones divectas y del entendimiento
ontre las princlpales partes ntoresadas, o que en ¢l caso de
Cldpre quicre dech lus dos comunldades. St embargo, sl
desgracluduniente estas conveisaclones no producen lus
1esultados que, estoy seguio, todos descamos, la delegaclon
italiana osturfa dispucsta a levar a cubo un exmicn wnplio
do esto problema, como lo lia sugeildo ¢l Sceictailv Genoral
en cf pdirafo 87 de su Infounc. Lus que, como nosotros,
estdn tun convenctdos de las funciones lomplazables del
consgjo de Sepmidad on el wantenbntonto de ln puz y
scgurldad internaclonales, o puede schulr las esponsa-
biidudes que s¢ ros han confindo, Kl Humandento que nos

ha hecho ¢l Sccretarle Genesal nos hllpon» ain mas ci¢
debor. .

68. S1. KUKAGA (l’olonin) finterpretacion del inglés):
Uno de los temas de nuestra sesdon de hoy pareco sor lo
brovedad. Trataré de adaptanne a osta tendencla do nuestio
debate. Sin cmbargo, espero que usted, St Presldente, me
peumita felicltailo calurosamente por haber ocupado, por
segunda voz, la Piesldencin del Conscjo de Seguildad y
reiteraile los seatlnlentos de amlstad que nuestra- delega-
clon y yo cxperlmentanos por su pms ) pox usted
p..lsonalmcuto.

69, Valviendo brevemento a muizo y abiil, natura'mente
uno debe amadecor muy sinceramente ol Embajador Qrtiz
dc Rozas, de la Asgentlna, y al Bimbajador Longerstacy, de
Bélgica, 1o orlentacion que nos dicron en fog futercumblos
do puntos do vista sobre las cuestiones mds vitales de la paz
y scgurldad intcinaclonales, que ellos Iniclaron y prepas
saron,

70. LI Conscjo de Scgurldad cmpiendid hoy un debate
sobre la sltugcion en Chinie con un cvidente sontido de
preocupacion, Bl lapso dusante ¢} cual ¢sta cuestlon ha
estacio cn ¢l orden del dfa del Conscjo, la regulatidad y
frecuencla de las seslones que ¢l dedicd a la nueva adopeion
de mertidas provisionales, por una paite, y cl hecho de que
¢l problema contlnda sin sor resuelto, quo no se ha logrado
progicso y que cn agunos agpectos advertimos un deteiloro
en la sltuaclon, por otro lado, no pueden st no dar lugar a
una scria prcocupacton. Lste preocupecion se teflefa en cl
informe del Sccicturio Geneaal, Lla ha sesaltado claramonte
durante cl debate.

71, Muchos de los oradores quo sac han precedido han
citado extensamento ¢f informie dol Secrctuslo Genoral, Por
consigulente, mo abstendsé do repotir esas citas. Al discu.
tiise el problema de Chipre, nuestra delegacion slemme ha
subrayado que la noymallzaclon de lo situacion en lu isla
s0lo pucde lograise mediante el pleno scconochniento y
respeto de la Independenela, soboranfa o integildad teni.
torlal del Lstado chipiiota y sobia la base de la compren.
sion mutua y del ucuerdo de todo pucblo chipriota. Lisa
normallzacidn serfa do Intcids pava el pucblo do Chipia,
dissminulvfa la tenslon en esa reglon del mundo y vesultar(a
beneficiosa para ol papol do Chipic coino un pucblo
independiente amante do la paz y que peisigue una polﬂlw
de no pasticipacion on atlanzes militares. .

72, -Listo iequiere, como maco oxterno, el respeto del
dexecho soberano dol pucblo de Chipre a decldir sus asuntos
inteinos. Por lo tanto, requicro fa cllminaciOn de todas las
influenclas hnporlolistas militares, que obstaculizan el logro
de una solucidn del problenia.

73. Conslderumos lus negoclaclonos que evan a cabu las
comunidades gricgn y turca como el factor Intorno de
normalizaclon de ta shtuaclon en Chipie. Compurtinios lus
preocupaciones expresadas aguf hoy, en el debatg, en ¢l
sontldo de que las conversselones deberfun conthwar siy
obstaeulos, Conflumos en que teiminardn con éxlto lo mis
pionto posible, Slempie hemos apoyado, y contliwanos
hucléndoto, las asphaclones ded pueblu de Chlpe de
fortalecor su indepzndencla y sobeianfa, de lugrar una



*- ~soluclén pacifica del problema, compatible con los lntereses '

de todos los naclonalos chipriotas y con los dc la paz y
-seguildad Intornacionales, Hemos votado a favor del pro.
yeoto de resolucitn presentado al Consejo esta maitana para
sprorrogar por-sels meses mds cl mandato de la Fucrza de lag
“Naclones Unldas ¢n-Chipro, como lo propuso el Secietalio
Genoral, conp ¢l acuerdo de Chipie y de las paries

intoiesadas y sobio la baso do los arrcglos existentes. e

“74. Sin embargo, doscamos manifestar nuestya ercericla de
-que la presencia de las fucizas de las Nacloncs Unidas en
- Chipre durante mds do sicte aios no puede ser considerada

por nosotres como un fendbmeno normal, Al hablar en cl
debute en jundo pasado {1543a. sesion], mi delegaclon ya
‘sefialé cste hecho. También difimos que-quorfsmos mani-
fostor nuestra ciconeia de que surgirid la oportunidad cn
quc Jas tropas de la ONU pudicran ser yetiradas de Chipre.

Esto cs 1o que dijfmos en junio del ato pasado, yestocs lo

‘que desoamos subrayar hoy dfa. e

75. Autcs dec tesminar, dcscan(a ufiudir unas pocas pala-

bras, para con cllas expresar al Dmbajador de Tusquia
_nuestra ‘condolencia muy sentida por el tidgleo terremoto

que a2otd a su pafs lmco unos dfas,

76. St. LIU {Chiua) (mre)prctuclun del inglds): Seitor
Presidente: Ante todo, quicro unimmo al homenaje que han
expresado a ustod y a sus distinguldos predecesorss los
oradores que ya han intervenido, No es esta la pshncia vez
quo usted preside nuostras deliboraclones, y puedo decir

-que s¢ ha ganado nuestra admiraclon por la forma dummw

en que. cumpllb sus tarcas de Presidente.

77. También aprovecho la oportunidad para adherlr a mi

delegacion o lns expresiones de simpatfa por las victlnas dcl .

. -keclente torremoto en Turqu fa

78, Ml dclcgaclén ve con agiado la decislon unénhnc dcl
Conscjo de reconduccidén del mandato do las fucizas de las
"Nucionos Unidas por un semestre mée, A nuestio julclo. la
sltuaclun de la isla requicre esa proxroga. )

: 79. Obsexvmnos que en el perfodo que abm‘ca ¢l actual
informe del Secretario General, del 2 de diclembre de 1970
al ‘19 de-mayo proximo pasado, la sltuacién ha seguido
relativamento calma, Las violaciones det cese del fucgo han

- sido menores y no han-habido tirotcos tan frecuontos o
serlos como para perturbar la tranquilidad general. Con
" todo, cs lamentable, como lo seffala el Secretarlo General cn

la introducclon a.su informe que.“la notablo falta do

- progresos en.las conversaciones entro las comunidadesy en
* log esfucrzos para un rotorno a la normalidad ha ocasionado

un uumento do la tirantez y.un empcoraniento de la

atméslera polftica.” [ §/10199'y Corr. 1, pirr. 2.).

80. Esto no quicre decir que en cl Gltino semostre no se
haya hecho nada significativo. Comw lo Indled ¢l represen.
tante de Chipre cn su declsacion, on el campo cecondmico
s¢ han mantenido el contacto entre greco-chipmlotas y
turco-chipriotas, sobre tods en cl sccton pilvado y cn
alpunas instituciones no gubernwnentales y semlautonomas.
Tumbién se ha tendido a s noumalizacion de los seiviclus
publicos.

81. Sin cmbargo, micitias no haya una solucién polftica
general, ol progreso econbmico habrd de quedas necesaiia.
mente lmitado. La UNFICYP ha impodido en los dltinos

. -sleto aitos gue los conflictos comunales degoneren en caos ¢

interminable dorsamamicnto de sagre; pero a ls larga, el
papel que puede dosemipesiar lu UNEICYP no puedd ir mis
allé de picparar ¢! terrono. para la soluclon definitiva y

-duradora. Bl areeglo politlco se pucdo lograr solo mediante |

negoclaclones direetas entee las paxtes intoresadas, Creo que

“esto hia quedado on claro en las declaraclones hechas csta

mafiana por los representantes de Turquia y de Greela, Las
convorsaclones intcrcomunales que se estén rcalizando son

“de suma bmportancia para el porvenir de Chipre. Miontias

contindon, hay ospesanzas. Las consccuenclas serfan serlas y
profundas en ¢l caso de quo s¢ Intesvumpleran, Mi dolega-
clon cespern firmenonte que cstas conversaclones puedan
acelerarse en los mueses ventdoros y llovar a una solucion
coustiuctiva y viable,

82. La operacién de las Nacloncs Unldas en Chipe, a
nuestro julcio, tiene consccuenclas on todo ¢ uiecanismo
del mantendmicnto do la paz. Del éxito o del 4, 'caso de la

 UNFICYD deponderd en gran mcdida cl future de empresas

similases, Croo absolutamente necosarlo cvitar la bupresion
de que una vez que donMenza una operacton do 6stas, lo nds
$cguK0 Cs quo s hmd peumanente.

83. Antes do temalnar, quisicra sprovechar esta oportu-
nidad para expresar ¢l agradceimicnto de nuestia delegaclon

“al Sceictarlo General, asf como al ex Sceretarlo Adjunto

Rolz-Bennett y a todos los funcionarios militares y clvlics
on Chipre, por su labor meritorla ¢n cumplimiento de la
diffcﬂ tarca que les aslguara ¢l Conscjo

84. Sr. NICOL (Siorra Leona) (interpretacion del inglés):
Soffor Prosidente: s para m{ un deber muy agradable el
felicitarlo ¢si nombro do mi delegacién al asumir usted la
Presidencia del Conscjo durante este mes. Después de haber
trabajado con usted en estrecha colaboracién, no me cabe la
menor duda de quo sus dotes personales le pennitirén
cumplir sus lmporiautes tareas a satisfaceion do todos.

“También quisiors udhesir a mi delegacion al homengjo
‘tributado al ‘Embajador Longerstacy, de Bélglea, y al

Embajador Ortiz de Rozas, de la Argentina, quienes, como
Prosidontes dol Conscjo duranto marzo y abil respectiva-

_nonte, nos proporclonaron una direceldn importante y til,

Todos recordamos ¢l cuidado que mostraron en el cumpli-
mieinto de sus tasoas y las oxcolentes informaciones que nos
dicron sobre cuestlones quc ah,ctan la pu y la scguridad
mtenmclonalcs _
(

8s. Vayu nuestra profundn simpatfa nl Gobierno do
Turqufa por los repetidos terrenmotos que han costado
tantas vides y daflos materiales, recientemente y cn tos
lthaos aftos.

86, Paso ahora al toma de la sesldn de hoy. A juiclo de la
delegacion de Slorra Leona, ¢l proyecto de resclucion del
25 de mayo de 1971 [8/10209], do prorroga de pennu-
nenela de la Fucrza de las Naclones Unidas para ¢l
Mantonlmiento de la Paz cn Chipie por un nuevo perfodo
semiestral ¢s muy razonable, y por lo tanto lo hemos
apoyado. La introduccidn al intorme del Sceretarlo General
10 nos deja la menor dlusion. La sltugeldn general de la isa



es aliora do rclativa calma, pero calina «ue pucde entrar 2n
orupelon y convestivse en tounenta. Bl informe obscrva
que: “‘la notablo falta do progiaso cn las conversacioncs
-entro las comunidades y on los osfuorzos para un rctorno a
1a normalidad ha ocastonado un aunienio de la tirantez y un
empeoramiento de la atm6sfcm poh'.lca." { S/10199 y
Corr.l pam. 2 -

87, Bl informo es muy ﬂustmuvo ¥ nos pnoporclonn un
andlisls equilibrado de la situacibn cxistente, Pero osto
andlisls, comparado con ¢l del pexfodo precedento, muestra
un cmpeoramiento de las relaclones intercomuiales. Cabrla
csperar una disminucion general do la tivantez, sobre todo
cuando han pasado sicte ailos desde que s¢ establecié por
“primera vez la piesencia de las Naclones Unddas en Chipre.

88. Las conversaciones  Intorcomunales  entre ¢l
Sr, Donktash y el Sr, Clesldes ofrecon csperanzas y nos
prosentan ¢l camino hacla un arreglo pacifico. Iemos
conynobado — y esto s¢ uplica no s6lo a Chipio sino a todo
¢l mundo — que hoy quo alentar o los dhigentes polftlcos ¢
instmlos o que so mucsiron vsados cuando hngml declora-
clones a sus proplos pestidasios.

89. Ll principlo de amar al prdjimo como a sf mismo ¢std
incorporado a las tradiclones tanto do Giccia como de
Turqufa, pero debe ser predicado con mds vigor por los
dirigentes de ambos bandos cn Chipre. Sabemos que al

haceilo, los extiemistas los acusadn de tiaiclon desde su
© proplo sector y ‘que cncontrardn la desconfiunza y la
incrcdulidad cn ¢l otro scctor; pero no hay otro camino sl la
conducelén ha de sor valorosa, productiva y perdurable.
Asf, hacemos up liamamiento a la concillacion de todas las
comunidades Intercsades y a una vdpida coucccl(m de lm
humillncloms y crroics pusados. :

90. Apoyamos ¢l llamamicnto del Scerctalo General a
ambos scctores para quo continien las conversaclones
Intercomunales con un gonulno espfritu de toma y daca. A
“menos quo las partes cstén dispucstas y dctcnnmzulas o
luu:cr conccsloucs, puco podrd logiarso.

91, Mi Gobloino cree, con ¢l Sccretarlo Gmxcml quo si se
Interrumplesen las ncgociaclones resultarfan geaves consce
cudnclas, no solamente para ese pucblo nsulay, siho para Ia
-paz y scguridad dol Mediterrinco orlental,

92, Los problemas de Chipre no son suf generis. Tal vez
¢osta idea servird a lus comunidades a ericontrar fa solucion,
cuando comprendan que los problemas que los aquejan se
“han presentado antes on otras partes y ahora en el Afilea,
doude s¢ les trata con yu grado considerable de éxito.

93, Esperamos cl dfa en qu;: un ciudadanc de un Chipie
independiente y unido pucda decir: “Soy chipriota”, sin
seferencia aiguna al pafs de orlgen de sus antepasados.

94. No restamos importancla a las dificultades inhierentes,
pucsto quo cada madre patrla cstd muy cerca de ambas
comunddzdes, en formu por demds tentadora. I'or cso,
instamos a los Goblernos de Greela y de Turqufa a quo
recurran 8 todo su poder de powsuasion para lograr la
reconciliacion de las dos comunidades.

95. B! aspecto positivo del infonme, que muestia el
aumento de la cooporacibn en lo ccondmico entro los
divorsos scotoics do la poblacién de Chipre y el mejora-
mlento - de los saviolos pablicos, sobie todo por su
extenslén al sector turco-clpriota, causa gran satisfaccion a
mi delegiacton, Nos parcee quo cs requisito absoluto mejorar
1a sltuacibn. ccondmica de los scetores de la poblaclén, lo
cual llevard a un aumento dc ln coopcraclbn pacfica entio
las cmnunldadcs. :

90, - Bn conclusl()n, quexunos fcllcllar al Seeretarlo Goncml
por su labor lnfatigable durante los Gitlmos slcte afios, ¢n
circunstancles tan diffciles y penosas. También va nuestro
agradechnicnto a su Repicsontante Bspeclal, ¢l Sr, Osorlo-
Tofull, ol comandante militar, General Prem Chand, al
Sccretarlo General Adjunto, Dr. Roberto Guyer, asf como
al pessonal civil y militar mediante cuya contslbuclOn 5o ha
cvitado una pucrra cn la fsla. Lxtendemos también nuostia
profunda shmpatfo al St. Rolz-Bonnott, ox Scerctaslo Gene-
1l Adjunto cncaigado de csta mislon, por su pxcmnlum
1etio,

97, Las cifios det informe son clocucntes en cuanto o lo
hecho por ¢l Seeictario General y su personal. La contlnua
disminucion de los tirotcos en los Githnos tics aitos hasta
una cifra que es aliora casl un 90% menor gue antes de ¢se
perfodo cs muy aleatadora, Aungue mucho queda por
hacer cn csta situaclén, nadle pucde negar que ¢l maute.
nimicato de esta operacion de paz ha sido uno de los
mayores éxitos de la secretarfa de U Thant.

98, Sr. MALIK (Uunidn de Republicas Soclalistas Sovié.
ticas) (traducldo del ruso): Scftor Presidonte, la delegacibn
de la Unién dc Republicas Socialistas Soviéticas desca
sumar su voz a las de quienes han felicitado al Presidento
del Consclo do Scgurldad, ¢l representante de Burundl, asf
como a los presidentes duranto los mescs do marzo y abrll,
los representantes de la Argenting y de Bélglea, respectiva.
mente. Desco tamblén felicltar a nucatro nucvo colega quo
participa por primera voz on los tiangjos del Consejo do
Scgurldad, ol Embajador Bush, con motivo do su nombia.
miento para ol clevado caigo de representante permancnto

‘de los Estados Unidos anto las Maciones Unldas. Al misimo

ticiapo, desearfa oxprosar ln esperanza de que su partlof.
paclén activa cn los trabalos del Conscjo de Segurldad,
Junto con la do los otros micmbros del Conscjo, contrlbuya
a aumontar la cficacia politica de las Naclones Unidas,
cspeelalmente del Consejo de Seguridad como Oigano
principal de las Naclones Unidas quo tiene la responsa:
bilidad del moantenimiento de la paz y la scgurldad
intemacionales, Esperamos también que la particlpacion dol
Embajador Bush en los trabajos del Consejo do Scgurldad
contribuya no sblo a la adopcién por ¢l Conscjo do
declslonos velativas al fortaleclnionto de la paz vy la
scguridad, sino tamblén — y descar{a subrayar esto particu-
latmente — a la aplicacion tota! de las declsloncs tomadas
por el Conscjo.

99. Ya he tenido la ocuslon do expresar al representante
permanente de Turqufa anto lay Naclones Unidas las
condolencias y los senthnientos sinceros de shnpatfa de mit
pafs con motivo de la catistrofe que ha asolado a Turqufa,
Descarfz, una vez mds, cxpresarle nucstros sentlnlentes de
profunda shupatfa con motivo do cse sismo que ha



“dovastado o un pafs veclno del nuostro y ha causado
hmmum.hlc\ vlcthuas y gruudos dahos maturlnlcs. :

100. Xas;mdo ahom a la cu»stlﬁu lns«:...u an ¢} orden del
_ dia, ln-delegacion de la. URSS estima necesarlo. subrayar
T anto todo quo la Unidn Sovidtica ha gboxdado sianpro ¢l
oxamen- do ‘las cucstionos discutidas en ol Conscjo de
“Seguridad y on otos 6rganas de las Nactoues Unldas desde
¢ punto o vista de Ja nceesldad de fortalecor la paz y la
scgurldad intcinacionales, Tal método responde princlpat
mente a los propdsitos y pxhwiplos ﬂmdmncmalcs dc la
_ Cana do las Nauioucs Uuldns.

lOl J i} \lgé.hnu cuaito Cou;_.,uso del pmlldo Cmuuulsm
“de la Unddn Sovibtica que tuvo lugas ieclentemonte on
~doscd, aprobd un vasio programa de lucha por lapaz, ¢l
fortalecimiento do la scgurldad v do la cooporacion intor-
naclonales y Ja Bbertad ¢ independincia de los pucblos. So
expresan on &1 los vinewos ciginlcos que oxisten en la
* politica oxtexior do la Unibn Soviética entro, por una parto,
1a condenaclon do In ugresldn y de las cciones arbitrailas de

Yas fuorzas bnperialistas y, por fo otra, la bisqueda do una
- solucibn a los problemas intornacionales pendicentes ue-
diante la dofensa constante del prluciplo leninista do la
coexistencla pucfﬂca do los Estados con slsteinas soclales
diferentos. :

_102. Los clcmcntos destaoados en ¢ informe del S, L. L.
Brezhuev y las decislones tomadas por ¢l Congreso abarean
los grandes problamas de las rolaclunes intcrnacionales en la
¢poca sctual. Sv soluclén responderfa a los intercses de
todos los pueblos y todos los Estados, cualesquicra soan su
slstema soclal y 1a region del mundo donde se cncuontion.
Las tarcas previstas poy ¢l Congreso tlonen un cardctor
reallsia, pues se fundan en los resultados obtenidos cn cl
curso de los ultlmos aiis on la lucha por la paz y la
© cooporaclon intemacionales, y constifuyen un programa
congcreto y vasto para los ailos venlderos. La rcallzacion do
“las tarcas en la esfera do la dofeusa de la paz y ol

fortaleclmiento do In sepurldad Internactonal elaboradas en
" el Cougreso, respondorfa al interés de quo on las relaclones
.- intemaclonales sd logron we cambio de la tonsion a la
distensién y una paz duradera, e ali( prcelsumenic poi qué
esag tarcas han sido accptados por un. gran | uumoro dc
Eslados y por la opinibu pﬁbucn uxumllal :

103 -En la lucha por la soluolon do esos problomns, la
= Unién Soviética actuard on forma consceucnic y resuclta y
- al mismo tiempo dard muestras de flexibllidad; tended on
cucnta los dorechos legftinos do todos los Bstados cuyos
intereges estén en juego, cualquicra sea la cucstién de quo se
trate, El problema prinolpal on la lucha por la paz, a juiclo
del Congreso, s la liquidacion de los focos de guerra
setuales ¥ la prevencibn de la apariclén de nuevos focus.
Usa cs cn efecto una taroa fundamental, pues cs inposible
normalizar las relaclones latemaclonales mientras s¢ co-
motan actos de agreslon.

104, En cuunto a la provencion do nuevos focos de
conflicte armado, en las clicunstanclas actuales la Union
Soviétlca esthina que esa cs una tarea positiva que puede
reallzaise gacias v los esfuerzus concerlados de todos lus
Estadus Intorcsados cn wmantener la paz. Ps necesmio
aseguiar que orevaldezea ung situacion on la cual la ronuncla

al uso de lu fucrza o a la amenazo do su empleo para ¢l
amglo do las controvouslas, sca ob]uto do una ley hu.vo-
cable d¢ la vida internaclonal.

105. La Unlén Soviética cstd a favor. tamblén de que, en
intoxés- del fortalecimiento de la paz, so vtlicon 1o mis
poslblo los medlos ofiecidos por las Neolones Unidas, que
fuoron crcadas hace un cuasto de siglo paya prescavar alas
generaclones venldoras del flagelo de la guessa. Las Naclones
Unidas pucden y deben hacer muehio mds para fortalecer ln
scguridad inteiacional, Bsta cs la posielon de prnciplo de
la Unibn Soviétlca paia la ‘solucién de los problemas
intemaclonales actunlos y clla doterming su auuwd con
1espeeto ala cuestion de Chipie, T

106. La posiclon de la Unidn Sovidtica sobrc ¢l problema
de Chipie ha sldo cxpuosta muchas veces en declaracioncs
del Goblerno soviético y en las inteivenclones de los
reprosentantes de la URSS, sobie todo cn ¢l Conscjo de
Scpuridad. Usta posicion no ha vaiado en absoluto. La
Uni6n Sovidtica sc ha gulado slempre por ¢l piluciplo de
quo la cuestidon de Chipre debe resolverse por medios
pacificos en Interés del pucblo ¢hiplota y de la atenuacion
de I truntez cn csa importante paste del mundo, Eso
arreglo debe basmse on ¢l respeto de 1o libertad, la
independencla, la soberanfa y la integyidad tenitovlal de la
Republica de Chipre, que, como LUstado soberano y
Micembro de las Naclones Unidas, signe una polftica de paz
y de i alincaoion cn Jos blogques militares. No hay y no
pucde habor ninguna duda de que la solucldn de los
problemas internos do Chipre depende de los proplos
clipmliotas, cludadanos de un Lstudu soborano Miembro du
las \lucloncs Unldas.

107, La cuostidn de Chipre debe ser resuelta sin injerencia
exterlor, Los dereclios lepftimos de todos los ciudadanos,
grlegos y turcos, deben ser respetados por todos, La Unlon

Sovlética so opone resucitamonto a toda tentativa de

nicnoscabar la soboianfa de la Reptiblica de Chipre y a todo
intento de resolvor ¢l problema de Chipre sin ¢l asentl-
mfonto de su pucblo, contiarizmonte a sus utcieses vitales
y pusa seaviy los cgofstas objetivos jmporlalistas de fucrzas
exterlores,

108, Ustamos profundumente convencldos de quo sl se

gulere asegurar la independencla, 1a integridad y la sobe-
rania de la Republica do Chipre, todas las fucrzas extran-
Joras deben ser evacuadas de su terrltorio y todas las bases
mplitares extranjeras en Chipre deben ser desmanteladas.

109, La delegacion de la Union Soviética descarfa tamblién
. subrayar la necesidad de que todos los Estados, en cstsicta

10

conformidad con la resolucldn 186 (1964) del Consclo de
Scguridad del 4 de marzo de 1964, sc abstengan de acclones
contrarlus a esta resolucion, que podefan complicar la
sltuaclon en Cldpre,

110, Se debe hacer notar tumbién que Chipre se halla muy
cerca de Europa y que la sltuacion en cse contlnente Influye
dircctumente en la sltuacién cn Chipre, Por ello, 1o cabe
ghno fellcitarse de las weclentes indicaciones de un camblo
hacia la atonuacion de la thantez en Luropa, Por su parto, la
Undon Suviéiica, junto con los otros pafses svelalistus, ha
picconizado slempro nuevas medidas pua el fortalechnlento



de la paz y la scguridad en Buropa; la mds importante de
csas wicdidas serfa la conmvocacidn sin demoia de una
conferencla pancuropea sobro la scguridad de Europa,

111, Tloy, ¢l Conscjo do Scpuridad oxamina de nuevo la
cucstidn do Chipic con motlvo dol informe del Sceretarlo

oncial sobre las oporaciones de las Naclones Unidas en
Chipre durante ¢l perfodo del 2 de diclombre de 1970 al 19
de mayo de 1971, Al cstudior esc informe, no pucden dejar
de Hamar la atencion las declaraclones que contiene, scgin
las cuales, prosiguen las conveisaciones en Chipre entie los
‘representantes de las comunidades giicga y turca con niras
a resolver los problomas que las dividen. artimos del hecho
de quc csas conveisaclones son una cucstion interna de la
Ropublica de Chipie. Descamos sinceramente que lleguen a
foliz término lo antes posiblo en intorés de la Repuiblica do
Chipre y de todos sus cludadwios, No cabe la menor duda
de que solo graclas a tales negoclaclones, basadas en una
compicnslon y una bucna voluntad mutuas, sin tnjerencla nl
prestones  oxterioies, podrd cicaise una sltuaclon que
penmita una existencia pacifica y scgura a todos los
cludadanos del Lstado soberano de la Republica do Clipre.

112, La delegacldon de la URSS descarfa subiayar especial-
mente que comparte las preocupacfones expiesadas por ¢l
Sceretario General en su Infoume ante la falta de progicso
en lo concerniento a las cucstiones fundamcntales. LI
informe conticne tamblén una recomendacion tendlente o
que ¢l mandato de la fueiza de las Naclones Unidas en
Chipre so renueve por sels meses. A este respecto, debe
subrayarse que han transcurildo ya muchos aflos desde que
los contingentes militares extranjevos Hamados fucizas de
las Naclones Unidas fucron enviadus por primera ves a
- Chipre en circunstancias bien conocidas. No es posible
considerar como normal una estada tan prolongada de csas
fucrzas en la isla, como mi delegacion y muchas otras ya lo
han scilalado. Ton prolongada operacion de las Naclones
“Unlddas paia ¢l mantendniento de la paz no puedo servir de
modelo paia tales operaclones, pese a los cluglos que
- prodigan a csas fucrzas clortas delegaclones. La delegaciion
sovitica sosticinc firmemente, como antes, que la reali-
zacion de csta operacibn de las Naclones Unidas no puede
ni debe continuar indefinidamente. La sola presencia en el
territorlo de un Lstado soberano e independiente de tropas
extranjeras, incluso Lajo la églda y en nombre de las
Naciones Unidas, no pucde ser sino una medida extraor-
dinaila y temporal que debe tocar a su fux lo mds
rdpidamente posible.

" 113. La delegacion de ia URSS express la esperanza de
que sc ponga fin a tal sltuacion antes de la explracion del
nuovo perfodo de seis meses previsto para la estada de esas
tropas ¢n Chipre. Micntras tanto, los que tienen la
1wesponsabilidad de csa situacidn deben meditar al respecto y
tomay medidas para 1educly los efectivos de csus tiopas. La
idca de reducir y setirar csus tropas es ahora popular y serfa
oportuno (ue esta tdea se cmpezase a aplicar también en
Chipre. En esc entendimicnto y tenlerido cn cuentu lu
poslelon adoptada al respecto por las partes intercsadas y
sobre todo por el Goblerno de la Republica de Chipre, la
delegaclon soviética no plantea aliora la cuestion del retiro
total de esus tropas del terrltoiio de Chipro,

114, Con 1especto a la resoluclon aprobada en el curso de
nucstra primera sesion de hoy 293 (1971)], la delegacion
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de la URSS cstima necosarlo scflalay especialimente que en
esta resoluclon, en lo coucerniente a la propuosta tendiente
a prolongar por sels meses nids la presencla do esas tropas en
Chipro, sc confirman Jas disposicioncs esonclales de la
osolucién 186 (1964) del Conscjo de Seguridad del 4 de
maizo de 1964 y de sus wsoluclones siguicntes sobre la
cucstion de Chipre. La delegacton de la URSS cousidera que
ese cs ol clemento bdslco declsivo que determina la actitud
de la Unlon Soviética hacla csta resolucion, :

115, La delegaclon de la URSS cstd facultada pasa declavar
quo la Unl6n Soviética, por razones blon conocldas y
atendiendo a las circunstancias quo ya he seflalado no se ha
pronunciadv en contra de ln resolucibn, aprobada hoy por
¢l Consejo do Scgwidad, sobic a cuestion que nos ocupa,
cu ¢l entondimionto de que la prolongacion de la presencia
de csas fucizas de las Naciones Unidas en ¢l tenitorio de o
Repuiblica soberana de Chipre estmd en plena confonmldad
con los disposiciones de la prlmera yesolucton y do las
1esoluciones ulteriores del Conscjo do Segurldad sobre {a
cucstion de Chipre, a saber, las disposiciones scgin las
cugles_s¢ mantendrdn las funclones actuales de esas fucrzas
y se wospetard ¢l actual procedimiento vdlido para su
financiaclon, es declr, sobse la Lase de contrlbucloncs
voluntarlas.

116, Sr. LONGERSTALY (Bélgica) (Interpretacion del
Jrancés): Sv.Presidente: Peymitame, en pumer ténmino,
expresule mis felleitaciones wmds cordiales en ocasion de
asumiir Ja Presidencla del Consejo de Segutidad. Desde mi
Meguda a Nucva York he podido apreclar sus dostacadas
cuylidades diplomdticas usf como su gan sentido de
responsabilidad. No debo anadir que me slento especial-
mente conmovido al ver a un cminente Lmbajador de
Durundi; pafs con ¢l cual Bélgica tiene relaciones de amistad
tah {ntimas como fructfferas, dhigiv con tanto talento y
autoridad los trabajos del digano de nuestra Organizacion
que tiene la vesponsabilidad principal en cl mantenimiento
de la puz y seguridad Inteinaclonales. También desco
expresay ml agradecimicnto a los yepresentantos por las
amablcs palabras quo me han divigido,

117, Antes de exponer ¢l punto de vista de ni .-oblcmo
sobre lu cuestion que flgura en el orden del dia de osta
s0slOn, quisiera menifestar al ropresentante de Turqufa cl
pesar que sicante el pucblo belga frente al duclo que embarga
u numerosas familiss como consecuencia de los desastrosos
terremotos que hau dcvnstado vatias cludades cn ’lurqu(n
oilental,

118, Una vez s el Consejo de Scguridad ha tenido que
pronunclurse sobre la cuestion de la prorroga, por un nuevo
porfodo de sels mescs, do la preseucia en Cldpre de la
IFuersa de las Naclones Unidas cncargada del manteni
miento de la pas. Mi deleguelon votd en favor de la
iesolucion que ratifica la decislon del Conscfo, pucs
comparte Jas consideraclones y argumcntos expuestos cn ¢l
capftulo dedicado a las observaclones del informe del
Seeretariv Geneial sobie I operacion de lus Nuclones
Unidas cn Chipie para ¢l perfodo que va del 2 de diclombic
de 1970 al 19 de mayo de 1971,

119. St es exacto que cl ultlno documento del Sceretale
General contlene clertos puntus posltivos en 1elaclon con el



- prceedente, como por ¢jempio ¢l hecho de que la Fuciza no
~ha debldo doplorar ninguna pérdida como conscoucnola de
~-incldentes entre las dos comunidades, of ninero reducldo

~-do Meidontes y los nucvos adelantos heohos hacla la -

normalizacion de los servicles piblicos, no deja de sor
verdad quo traduce oscnclalmento lus inquictudes y temores
do observadores imparoiales anto ¢l doterloro de la situacion
politica y cconomica en Chipic. Los pdrafos 78 y 79 ne
‘defan ninguna duda en cuanio af cardeter grave y serlo do
- las disonsloncs que oponen & las dos comunidades dol pafs.

Despuds do haber examinade minuctosamento los acontes .

clmlentos que tuvieron lugar en los miltiples sectores de las
‘diferontos actividades naclonales, ¢l Secictarlo General Hega
. a csta comprobaclon: “pucas meforag piceptibles se fion
-yegistsado on la shwacion en Chipic y no hay indiclos de
progroso lacia una solucion negociada de los problemas
fundamcentales con que sc Cafrgnta la isla, 'or ¢l cons
trarlo .. " [ Véase §/10199 y Corr 1, pxire, 78]

y m{n adelanto:

“Aunque on aparlencla ln situncion cn la isla sigue
- slendo calma, los ulthmos acontechmicntos han demos-
"~ trado una voz mds lo intensldad de los sentimiontos que
" siguen dividiendo a mmbas comunidades, La continuaolon
- -de csa situaci6n hace atin mds peligiosa la per;lstcnto
+ ‘confrontacion de dos fucrzas mﬂituus bich anmadas .
/lbkl..parr 79./ i

120. También mil Gobleino apoya sl rescivas las dos
conclusiones immedlatas o que llega ¢l Sccretarlo General
Tuego de un andlisls de la sliuacidn, a saber: pilmoro, que ¢s
absolutarnente necesarlo mentener la colma actual para
‘favorecer una mejorfa revd do las roluciones entie todas las
“poblaciones de la isly; scgunde, que todas fas pastes tienen
- sumo interés en continuar, en un espiritu veal de couellia-
clbn, las convcrs.wioncs cntro las cumumdudos.

121 En lo que so reflec at muntcuhnlcmo de la caling, ml
delegacton conffa en ¢l tacto, ol espfiitu do disciplina y la
- conducta cn genoral de oficlales, suboficlales y soldados do
“1a Fuerza de las Naclones Unidas quo desdo 1964 han
" eontribuido de manera tan declsiva al restablecimiento ded
“orden phblico y que han hecho todo 1o que estd a su

“alcanco pz-.rn impcdlr quo los incldomcs dcgencn,n on

cumbqtcs

122 Por otm partc los csmcrzos tondicmos  mantencr el
orden no podrian dar frutos sl no se contlnuan, al mismo
“tlerapo, las conversaclones entre los representantos de las
“dos comunidades. Ml Gobierno espera firmeniento que los
“sciores Clexides y Denktash continien sus conversaclones,
asf como el Intercamblo do propoesicibnos constructivas y de
rospucstas con cl fin de Hlegar 2 una solucion de conjunto.
Mi delegacion ha tomado nota con satisfucelon de las
declaraciones heehas por estas dos personalidades, septn las
cuales prosegulrfan sus conversaciones con minas a llegar a
una soluclon pacifica u pesar de los desacuerdos yue los
sepatan en el plano de fos principlos fundamentales, Ln este
proceso es Buportante defar actum una diplomacla tran-
quila, Sabemos voi experiencia que cn un wnbiente tenso
las declasaclones pablicas contiibuyen i complicar inds atin
las cosas y estamos seguros que tos dhigentes tesponsables
lo cumpronderdn. Ml delegacton concede su apoyo a los

llamamilentos lanzados por el Sccrotmlo General a los
vesponsables de todas las partes interosadas para que
demucstien colidades de ostadistas. Por otra patte, apro-
veoho esta oportunidad para vendic homonaje & la acclon
inintenumplda y julclosa del Sceretarlo General y de su
Reprosentaute, St, Osorio-Tafall, destinada a hacor lapazy
mediar entio Jos ropsescitantes de las dos comunidados,
Solo el mantenlmiento de la coheslén nacional en una
concepel6n realsta y positlva de las Intereses naclonales,
oontribuird n restablecer ol clima de conflanza en un pais
quo ha sufildo duraute tanto ticmpo,

123, Mi Gobicino ha tomado note de las consceucnclas
financleras creclentes quo entraila 1a oporaclon de las
Naciones Unidas en Chipre. A Jgunl que en ¢l pasade,
Bélgica no negmb su contribucitn voluntasia para cubrir los
gastos do funclonamicuto de la Fuciza do paz. P'oro, al
mismo tiempo, ospera quo la sugestion formulada en el
pdniafo 87 del Informo soa objeto de un cumbio construc.
tivo do ideas on el cual particlpaid mi pafs. Mi delegacion
considera, cn cfccto, que las bascs jurfdicas sobre las que
roposa csta opoeracion son demusiadoe cmpiileas y, por lo
tanto, muy fidgiles,

124, No descarfa tenminar esta exposicion de la actitud de
mi Gobiemno sobre la cucstion de Chipre sin haber rendido

picviamente un homonaje sincero a los incansables cs

fuerzos desplegados por los oficlales, los suboficiatos y los
soldados do lau Fuciza de laus Naclones Unidas cn lo
¢jecucion del mandato que les ha confiado ¢l Conscfo de
Scgurldad mediante su resoluclon 186 del 4 de marzo de
1964. Pedemos afirmar con omgullo que cn Chipic la
Organtzacién de los Naclones Unddas ha imruduoido u
factor de orden y de paz..

125. St. DI} LA GUARDIA (Argentina): Desoo on prhncr
término expresar, en nombre do mi delegacion, al reproson-
tante dc¢ Turqufs -y o través de ¢l a todo eu pucblo -
nuestras siceras condolenclas por o! terremoto que acaba
de devastar una roglon do sy paf.s, tan cust}gadu pox esta
clase de accldcntos. . :

126, DPermitame cn scguida felicltor a usted, Sr. Presidente,
por ciicontrarto nucvamonte al frente de ln conducclon del
Consojo, ssf como ogradecey of tsabajo de 1a Sceretarfa on
todo lo refercnte al tema que tratamos, En tal sentido, vaya

“auestro mds cdlido recuerdo y nuestro reconochmiontu al

Sr. Rolz Bennett, por haber desompolado dna labor excep-

..clonal en cste campo. A su sucosor, ¢l Sr, Roberto Guyer,

con quien mo vincula una antigua amistzd, lo auguro cf
mayor éxito, convencldo de que continuars con brlllo la
tarea que ha indclado tras su vigje a Chipre. Al Represen.
tanto del Sceretario General, St Osouio-Tafull, y al General
de Division Promi Chund, que cuinanda la Vuerza de los
Nuciones Unidas en Chipre, onvkunos nucstra pulabia de
apoyo, seguros de que cuisplen un papel vital paia el logro
de fus objetivos propuestos.

127. Mis de una voz, en ccasiones anterlores en que s¢ ha
debatido csta misina cuestlon ante el Conscjo de Segurldad,
y cuando mi pafs ha tenldo o honor de formar parte de 61,
conerctamente en los wies 1966 y 1967, ln delegucion
sigentlng expiesd su apinddn con un sonthmlento mezclado
de optimisite y desaliento. Ustd tianscunlendo ¢l cuaito



affo desde cntonces y no vomos cambio, no venus niotivo
Dasa mostiaruos mds optimistas o mds desalentados,

128, Pero esto mismo cs poligroso y dobe preocuparnos, Si
en cuatro aiios la stuacton no ha mejorado, este solo hecho
nos indica que cmpeora, ¥ on vordad que cl oxcelonte y
oxliaustivo infoune det Sy, Sceretarlo ucuuml asf lo dejo ver
olataente, .

129, Crcemos, sf, que hay un hecho positivo, muy
positivo, en Chipro; positivo para nuestra Qrganleacién y
positivo -en sus rcsultados pura ¢l mundo ontero. La
prosoncia do una fuoizn internaclonal encaggada do mun-
tenor la paz, uwna fuciza de las Naclonos Unidas, ha
contilbuldo declslvamente ol cose dc la vlolcncl.x. Usto ¢s
iy {nportante.

130, Pero mis importante scrls que osa fuciza ~— cuyo
sostenimionto  mataiial slgnifica un costo espetabio —
pudicia rethase olguns voz, para dojar u los habitantes de
Chipio en pleno goco de esa paz blen ganada, Despraciada.
wonte 1o so dan las condiclonos para que cllo ocuna. Ll
infoume del Scerctarlo Geneval es franco en este punto,
como on todos los demds, y no doja la menor duda al
respecto,

131. Lo presencia de ln fuciza Internaclonal pucde causa
¢l cese de la violencla, peio no ¢l desuune de los espiritus.
Bien lo saben los oficiales del cjéicito, 1a urmada y 1a
acionfutica de mi pafs, que hace tiempo vienen prestando

su colaboiacion efectiva a otra fuciza wantencdota dc la

paz de las Naclones Unidas cn otro lugar.

132, Los pliiatos 2 y 26, entre otros, y todo ¢l capftulo
VII del informe, nos traen prucbus abundantes y alar-
mantes de tal estado dc nimo. Ln uno de cllos se nos dice
incluslve que lay “un aumento de la thantez y un
cmpeoramiento de la atmosfera polftiea”, {véase §/10199 y
Corr 1, pdrr, 2] 'y en ol plsiafo 81 se nos advierte que;

“Parece mds que probable que, sl las conversaciones
entse las coimunidades se interiumpen o desembocan en
un fracaso total y admitido, ostulle en bieve en Chipie
una nucva crlsls de gran magudtud, Tal alsis no sdlo
traorfn graves consceucnelas para ¢l pucblo de la isla, sino
que tamblen podifa constituir una sexta amoenaza contra la

~ pazy la seguridad en ¢l Meditesrduco orfental,”

133, Lfectivamerte, cf mantenimionto de esa fucsza inter-
‘ngelonal 1o ¢s, no podria nunca sor, un objetive on sf
mlsino, si 10 se avanza eu lus soluclones de fondo.

134, Sin cmbmgo, hoy nos vemos abocados solamentc a
esa prinera tarea, por cicrto limitada, aunque r10convz.
camos su importancia, y cn tal sentido mi delegacion ha
votado o favor del proyecto de asolucion que hemos
aprobado esta maitona, con plone convenchnlento de
colaborar asf cn una causa buena, la de la puz.

135, No esti on nuestra agenda de hoy discutly ¢l fonde de
la cuestlon, ¥ no lo haremos, no lo hard mi delegacion. Paro
HO n0s PONEAIMIOS tunpoco una vendu ante los ojos, ante los
pellgros potenclales de la sltuacion,

136. Todos sabemos cudles son los temores y las doscon-
fianzas quo, lameniablemente, abrigan lus dos cominidades
chipriotas y ¢l infoune que tencmos a la vista los oxpone
ablcrtamonte, A nucstio juiclo, el yamedio para ostos males
osié indicado en ¢l misino documento, phirafo 83, cusndo
aconseja o los dirlgentes de dichas comunidades, que son las
partes unicas y esenolales del problema: *“esolver ¢l
problema de Chipre llogando, por medios pacificos, a un
acucrdo duradero basado on la indupondcncm yla sobcnamu
de un Lstado unltmlo dc "‘lum‘ "o

137. Entiéndase bien que cstamos cunvcncldus de que
cada uno de cstos conceptos tlone su peso y su sentido, e
un delicudo equilibrio que sc vorfa {ndudablemente afec:
ladu de ponoiso mds énfasis en uno que on otyo.

138, A csa solucidn do fondo, desea mi delegacion que se
arribe cuanto outes, y founul.n sus mds ﬂ.wlcntcs votus en
tal sontido,

139, Sv. ROMAN (Nicasagua): A cstus horas tratard de sex
lo wds breve poslble, pero no puedo dejar de dan lus gracias
a las delegaciones do Aigentina y Bélglea por sus buenos
oftclos auiante los meses de maizo y abiil, y de felleltar al
Sr. Terence por su brillante scumdu periodo en la Miesl
doncia del Consjo. .

140, No pucdo, ademds, dejar do presentar las muestras de
nuestro mis profundo pesar ol Embajador de Turquiy por ol
grave sludestro que hia causado tanto dailo a su pais,

141, Con respecto al proyecto de resoluclon que nos
ocupa, hiewos votado en su favor porque ya anterionmente
la representuclon de Nicaragua oxpresé extensamente sus
sentimientos sobte ¢l problema de Chipre y, por fa preura
dol tiempo, ahora considera ocloso iepetiros y porque,
ademds, constan en las actas de! Consejo. Me pennito
conflunaclos nuevamente agqul, -

142, 11 PRESIDENTLE (inteipretacion del framc’.s/ lla
blar¢ ahora como representante de BURUNDIL, -

143, Ln prlncr lugar, mi delegacion desea oxprosar sus
senthuientos de pesar al Goblemo turco, por intermedio de
su ropresentants, con motlvo de las calamidades uatumlcs
que lwn azutado 4 su pafs,

144, Lin segundo ténnlno, tcn[,u ¢l placer de agradecer, on
nombre de nu delegacidn, a las autorldades clviles y
militarcs que representan ul Secretatlo General on la isla de
Culpre, y cuya dedlcaclon y actlvidades se lmn distinguido
on ¢ curso e todo su mzmdutu

145. Uu torcer Iugur. e cuanto al Seerctarlo General, wi
delegacion se compluce en manifestar sus sentimientos de
admiraclon por suinforme fan compiensivo y auténtico
relativo a lu sltuacion existente en Chipre. L cste misno
orden de ldeas, veo con satisfacelon que estd a mi lado ¢!
Seeretwjo General Adjunto, Sr. Roberto Guyer, guien nos
ha ayudado enormenmicnto al presentar ¢l infoune en poco
ticmpo. Con este motive quiero dale las graclas y expre-
suile mls votos slticeros por una billlante carera en sus
uuevas funclones. Igualmente, en cuanto a su predeecsur,
desco munifestar nuestio anhelo de que se sestableeca



“completa. y idpldamento y do que gocc de salud duuum.
x\.\u.lm mxnpo.

146, Paia voforlime ahora al problcma que ha ocupado al
-~ Consajo durdnta todo ¢l dla, debo declatar previamonte que

el lmperativo categbrico para Chipre cs cl do cdmcax o ln :

_wmonia y la fraternidad de los olududauos. EEE

147, (.omo lo dljo \iontosquu.u on [sl cspultu de las Icycs

“I}l dereoho de gentes ostd fundado naturalimente sobrg este
- piinciplot que las divorsas naclones debon hacerse, ou la

paz, ¢l mayor bicn, y on la gucua, ol wenor mal quc §¢a
’ poslblc."

148, " esta conmovedoin oxlloxtau(m cs uphcablo ontic
dlstlutns naclones, ;no cs con mucha mayor 1azon vilida
para los compatilotas de un Ustado dnico como Chipio? ¢

149, Iablaré ghora de la uniclddd y la idontidad del
destino humano. Situada oasl ¢n ol ciuco de tres continentes
— Luropa, Afilca y Asla — quo son bulllantes nidos de
civilizacloucs y cultuias tan refluadas como complemens
tarlas, la Isla de Chipre slmboliza poi excelenciu, a la vez, la
unicidad ¢ identidad del destino humano. En cfecto, cl
drama que ticne lugar en ese pafs, conio se describe en el
informe del Scerctaiio General de fecha 20 de mayo,
testhunonia la incapacidad do los hombres para tilunfur
sobu. su tcndoncln ala dlslocncl(m y 1a desunidn,

'150 st tcnduncla ha cundido cn Asln, en ¢l Oiicnte
. Medio, cn Busopa, cn Afilca, cn Améilca; es gencradoia de
guoiras civiles, de scceslones, de counflictos religiosos, de
gucnias 1aclales y colonlales. Bl caso de Chipre no puede
disoclarse dol virus gcncmluado dc quc padccc ol homlnc
: cnsuplanctu.. . . i

‘ 151. Por mi parte, consldcro quc la dnica solucton vigble
de la controversin que opono a las dos comunidades se

153, Llevado por los pilncipios mencionados antes y
anbmado por Jas intonclones expicsadas precedontomente, el

" Gobleino de la Repibilca de Durundi, consecuente consigo

mismo, ha ordenado a su delegacién ante ¢l Consojo de
Soguildad quo upoye la resoluclon que ha sido oprobada
csta mafisng, a la luz del informe det Seeretarlo General,
con of que estamos de acucido, y confosme a la méxima de
Aulstoteles, uno de los antepasados de una de tas camunt.

“dades interesadas: “Bl objeto prlucipal de la politica

-canslste en crear la amistad entie los mlcmbros de la .

oludad” (Axlstoteles, Ltica a Eudemo),

154. lis necesarlo dncludr, entse las preocupaclones pl-
mordiales de las Naclones Unidas, la firmo rosoluctén de
operar una profunda 6smosts hwmana, cultural, cconémiuu
y politica ontrc las razas.

155, La sltuaclon que 1cina ontre los cludadanos chiprlo-
tas, asf como cn un buen namero de pafses on la hoia
prosente, obliga a renunclar a fos mitos caducos que desde
hece mucho tiempo se atrlbuyen al Afilea, cuyo prestiglo y
destino toduvfa cstén hipotecados por aquellos que miden
al continente sepin su propia condicibn y que decrotan que
los africunos son los mouopollzudous de los antagoniunos
Stnlcos,

156, "Estos fenOmenos son comuncs a todas las razas y sc

" necesita una coallelon implacable de la comunided mundial

oncucntra en su determinacion definitiva de trabajar en

comus para consolidar una identidad chipriots tnica, n
osta cmpresa los divigentos y los portavaces do los dos
campos denen la responsabilidad de crear un clima naclonal
favomblo. on todos sus aspertos, u la fraternizaclon.

152, chlm atmosfera, sin cmbargu. no podrfu concobirse
sino ¢n la medida en que las recriminacionos do unos y
otros scan proscritas para slempre, ya que podrfan hacer
cipeorar una situacion on Ja quo ya existon pérmenes de un
nucve incendlo. Una amplia campaia de rcconeillacion y
pacificaci6n do los espiritus, destinuda a borrar los rencores
-y resenthniontos, deberfs figurar ¢n ¢l programa tondiente o
cdificar un Estado chipriota indopendicnic y soberano, lara
Ucgar a csta ctapa deben salvaguardaise los Intereses vitales
de unos y otros. Las dos partes relvindiean, con lguel
capacidad, el derecho ala vida y a la ciudadanfu, y todos los
mivileglos que emanan de él. Ningin pretexto de orden
numérico o histdrico podrfa privar u cualqulers de lus dos
culnuniaades del disfruto do los derechos clviles. Bl mono-
polio de los podmes debe estur exclufdo do las relactones
entio guiegos y turcos, La leultud a su oilgen ancostral
respectivo, que aparta las dos columnas de una misma
socledad de su dgvocton patilOtica, estd condenadu a ceder
aute ¢l imperativo do dedicurse de cucrpo y aluia a su dnles
patria; Chipre,

contra la slcusls raclal con su doble cortojo: la divindzacion
de los unos y la deshumanizacion de los otros. Ahora bien,
cexiste un postulado: a condiclones Iguales, razas iguales.
Solo hay difcrencia entro los individuos. Africa aleanzard
Infaliblemente ¢ apogeo de su hlstoua y dc su floreci-
milonto general. :

157, 1n nucvas formulas pueden veise las vicjas tcorlas
segun las cuales ¢l Aftica tienc para sicmipre una impotencla
congénita y no puede cfectuar su propia salvacion, Por una
parte, ¢l prosclitismo politico do los l{deres africanos y, por
1a ofia, ¢l tribalismo, segiin ostas teorfas, ponen todo en tola
de julcto. Lstas teorfas reflejan servilmonto las coucepeiones

_ antlguas cstipmatizadas por Descartes, quien en su Discurso
" del método calificaba a los gobernantes de! antiguo régimen

de aquellos que estin llamados por su naclmiento o su
fortuna a administrar los negocios pablicos,

. 158. s ovidente que los que propugnan ideas senejantes,
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s¢ csfucrzan por dividir o 1o humanidad en dos campos
dosiguales: por una parte, una yaza dotada de una omnis-
oloncia politica innata ¢ infusa, mientras que la otra solo
onglobarfa seres desprovistos do toda habilidad on los
asuntos pablicos naclonales ¢ internaclonales. Expuestos a
una fuerto dosls de sicosis raolal, los propagadores de esas
doctrinas so singularizan por una gentosidad que ¢s en
todos sus aspectos lastimosa.

159. La Organizacion de la Unldud Afiica (QUA) no es un
gigante con pies de bario y no estd dispuesta a deriumbarse
con la menor brlsa, In cfecto, si ese vasto contlnente gozase
de una homogeneldad globul, sc podrfa pener en tola de
juiclo la razon de ser do la OUA. Us Imperioso, a partlr de
ahora, cxorclzar cn los ospfritus ¢l espectro artificlal e
lngentoso. Hay all{ un cwor fundamental: la unlformidad
mecinica, cultmal, religlosa y polftica no serfs deseable ni



saludable nd bonéfica, ya que no podfa ser eficaz en viriud
de su monotonfa, Al reposar en la diversidad de clementos

nacionales, la Organizaclon continental cnconteard su ple-
" nitud en su heterogencidad y en su divessidad, base do la
‘complemontaridad y la wnddad definitivas. Por consiguiente,
“gorfa quimérico dodicarse demasiado a lmponer una identis
- dad de opintones y-poslclonos e log éiganos aftlcanos o en

¢! enfoque de todos los problemas qus son dc la compe-
* tencla de Afrlea, .

160, Suponiendo gue ¢l txibullsmo sea cfcctivamcmc cl
orlgen do clortos fracasos en Afilca, se convendsd por lo
nienos que no cs atributo solwnente de los afilcanos. I'or lo
.+ demds, los mds graves dailos causados por los particula-
* rlsmos 1aclales, ¢ho son acaso anodinos en comparacion con
los danos meaumentales jnfligidos a la humanidad por el
nazisnio do ayer y por su plaglo de hoy, el apartheid?
‘Tanto ol apartheld como la discriminaclon vaclal, ¢no son
productos exoticos importados al Afilca? yllay que anadiy
acaso que ¢l Africa ha iesistido valientomente al contaglo de
ostos productos oxGtlcus separatistas y que poi ello tiene cl
- derccho de proponeise como modelo de armonfa y de

cohesién a nivel continental y sobre el cscenalo Inter-
nacional? : :

161. Ln mi calidad de PRESIDENTL, tengo inscrito en la
lista de oradores al tepresentante de Chipre, quicn ha
pedido hacer uso de la palabra para cjercer su derecho de
xéplica, Le concedo cl uso de la palabra,

162, Sr. ROSSIDES (Chipic) (interpretacidn del inglés):

En primer lugar quicro agradecerle a usted, Sr, I'rosideite,

su coustructiva declaracion sobre este tema. También

quicro dur las gracias a todos los demds micmbros dol

Consclo, quicues han hecho un aporte positivo. Muchas de
" los cosas dichas hoy aqui son idénticas a las que he venido

repitdendo sobre todo on 1as scslones mﬁs reclentes dol
- Consojo,

163. Mo satlsfizo mucho escuchar al representante de
Italia, Embajador Vincl, quion dijo que ¢l problema no cs
insoluble, y que con bucna voluntad y dindose cuenta de
que lo que Importa es lo que une al pucblo y no lo que lo
divlde, sc pucde resolver. e aquf una frase idéntica a la que
dije cn otra scsion, o sca que hay que fijasse cn lo
importante que une y no en lo artificlal que divide. Eso lo
he dicho cn muchas seslongs, poro solo citaré el acta de una
de cltas: “Solo sc requicre una cosa para resolver la cuestion
de Chipro: compsension y conclliacion, sobre 1a baso de quc
Cidpre ¢s y sord una unidad Intepral sin dlvidbn m

-partlclon . . " [1564u. sesion, pdrr. 184 J

104. Esc ¢s ¢l problema, Una vez quc reconozcan ambas
partes que Chipre es una unidad integral ¥ de que scguird
siéndolo, todo cl problema cncontraid su solucion. Pero si
queremos  dividiilo, naturalmente debemos mantener Ja
divislon, exacerbarla, eizar difevencias donde no cxistan y
aumentatlas cuando lus haya,

165. s ésa la forma cn que sc Hleva a la gente a la divisiGn,
cuando hay clerto motivo polfiico detris de todo. Pero ¢
s¢ ha conocldo en toda la historia de la politicu de divigir:
enconflar un ggujerito por ¢l cual se pucda inycctar la
division, y sl ve que ésta amaina, reforzala en una u vuia
forma.

166, Los cjemiplos de Chipro son tan numerosos que no
tendria tiempo para explicarlos todos, peso hay algunos que
podifan servir como Indicio do lo que acurie, Ya lo dile
antes, Todo ¢l problema reside en 1a necesldad de un Estado

unido, ‘de ut pucblo conciliado, do gento quo quicra .

convivir. )lso por un lado, I’or otro, una fuctza tiata do que
se separen, que no lleguon a la concillacion, que hace poco
patiidtica la conciliacion, que trata de demostrarle o uno

< que ‘es culpable porque ha hablado con un gilego, que

qulore que se sepa que of deber pava con la patrla es odior o
los grlcgos, y azuzar oso odio para logiar la division del pafs,

167, ;ls cieito o no lo es? Crco haber cltado antes
decluraclonies de jefes de Ustado, de ministros turcos que
dicen que la solucion do Chipre cs dividislo en dos: una
pate para Greela y fa otia para Turqufa, I'ero jcomo
haceilo? Ilay quo mantency vivo ¢l espiiitu del odio. No
querfa hablar de csto; poro hay qua darse cucnta do que hay
que HMegar a un punto cn que lu solucion tiene que basmse
it la unldn, en lo convivencla del pucblo chipiota, Todos
ustedes 1o hian dicho y quedé sumamente satisfecho de ver
que todo ¢l mundo se percata de cudl os ¢! problema
chipiota, (Como puede 1esolvese?

168. Bl wepresentante de Turquio, Bmbajador Bayiiken,
por quici tengo mucho respeto, instnud que habfa algunas
declaiaclones sobre ¢l sentir pxohclénlco del pucblo
chipriota, y que so hablaba de la unidn con Gicela, Vor lo
tanto, to'*o csto crea un pmblcmm

169. Sobre tales declaracioncs, quisiora seflalar quc los
discursos étuicos tradiclonalos cn ocasion de actos cone
meniorativos naclonales no representan Ja polftica oficlal y
1no pucden tener ¢! mismo alcance de las dcclzuacloncs
gubernamentales y actos concretos. :

170. Asi, la polftica oficial de “Bstado unitarlo indcpen-
diente™ fue repetidamente declarada, y todos los actos del
Gobloino de Chipse tiendon a obtener esa independencla en
un Dstado unitmlo. Repito: “en un Estado unitarlo”,
porque ¢in prmor lugar esa fue la base convenida de las
conversaciones, y en segundo término eso ¢s lo quo el
Sccretarlo General nos pide que haganios, Bl Hlamamicato
del Sceretarlo General ~y veo con gusto que algunas de las
delegaciones se han reforido a 61 aquf (yo tamblén lo he .

hccho) (hcc muy claramente: -

“A mi jufelo, pura voncor csa dificultad es preciso que
los dirigentes de todas las partes interosadas den muestras
de prudencla y wvuclvan a afiemar -piblicamente <su

" determinacton de resolver ¢l problema de Chipse llegando,
por medios pacificos, a un acuerdo duradero basado on la
independencia y la soberania de un Bstado unitarlo de
Chipre.” [8/10199 3 Con.1, pdrr. 83/

171, (Vamos a servh a ese Ustado unitarlo y u lu
independencla como no sca por via de la counciliacién?
Podrd dechse: “Bueno, pero la concillscion es diffel, La
geate pucde no quererla™. Es completamente lo contrario.
Como ¢l Secrotarlo General seflald en muchos de sus
informes, ¢l pucblo estd dispuesto a la conclliacion sl le
dejan, En su infonune el 9 de marco de 1968, cl Scerctarlo
Geneal expresd: *, . . 1a poblucton greco-chipilota y turco-
clilpriota desea viviv en paz y aononfa, y ... parece estar



- dlspuustu a aceptar y npuym cmnp;mnlsos nuouables."
,[véaseé/8446 parr. 153.] A

172, Bn sus obsuvncionos on.otro informe manifestd lo

giato quo cra ver ¢l ansla con que los pobladores de ambas
= comunidads volv(an 4, mnudu Sus anilguus wlauloncs
amistosas. ., ! )

J. .

173 l'cro ;cbmo puodo osta soluelon oonolllmo ocon la
" actitud de la paric turco-chipilata? Ya cité cn ol Conscjo
" de Scgurldad, poro tenigo quo- cltarlo nucvamonte, un
documonto presentado al Comité de Enlace, compuosto pox
geeco-chiprlotas, turco-chipilotas y Tuciza de las Naclones
Unldas que examina los problemas que existan entio Ins
comunddades, Sc¢ presentd una gucja. So dijo que no so deja
a los turco-chipilotas toncy contacto, con los greco-
chipilotas, y quo los que cstaban on les enclaves no podfan
sallr o menos quo tuviesch un peimiso y que dste fucso por
tantas Jioras, y que so otorgaba a los fandticos, que no
aceplar{an la conciliacion, Por lo tanto, ¢} pucblo cstaba
ansloso por unlise; pero el 1églmen militar tuico de los
enclaves Inipuso castigos a los que so mostiaban pnoponsos a
cualquicn founa de conciliacion. Cito aquf:

“Los quo desobedezean la orden con ¢l proposito de
- tener vliculuclongy conwreinles con los grecochipiiotas
~poagaydn 25 lbras y Schellnos o cncarcelamiento, So
impondrd una multa de uno libia a los que conversen o
- entren en cualquler negociacion con los greco-chipilotas o
acomypailen a un forastero a nucstyo sector; 2) a quiones
cntren cn contacto con los greco-chipriotas por cualquior
- trabajo oficial; 3) a quicnos comparozcan anto tribunalcs
. greco-chiprlotas; 4) a quicnos visiten los hospitales greco-
“¢hipriotas.” Los hospitales gricco-chipilotas sory hospitales
de la Repiblica. No les dejan visitar fos hospitales, *Una
multa de 20 libras sc-impondid aquicnes tengan cualquler
relacibn con los greco-chipriotas o a quiencs compicn a
los greco-chipriotas mercancfas que pueden obtener cn cl
_sector turco-chiprlota. Una mwslta de 25 libras, o un
_“stvoro castlgo y un mes de cdreel, o nzotes, se impondrén
a quiencs entren al sector greco-chiptlota con los sl
gulontos fines: para redizar un pasco” — no permitido —
“castigo: azotes, por vinculaclon amistosa con greco-
,.chlprlotns. 3) para leClLlhc, 4) para umlsmlur {nforma-
N clonos. e o ) .

174. Con gran satlsfacclbn escuchamos a todus deelr quo
ol probloma s¢ resuclvo por via de la conciliacién. Pero
fijensc ustedes on ¢l problema que se presenta a nu
Goblerno y o la pran mayorfa del pucblo de Chipre cuando
“1a comunidad sinoritaria turco-chipriota os tan audaz, con
auxilio del cxterlor, .como para imponcy un apartheld

basado en el apartamiento racial al extramo: no debe haber .

contactos, ni relaciones, ni conipras, ni cntrada en negocios
grlegos.

175, Lnvié ¢l otio din una cata [8/10187] al Conscjo de
Scguridad en que indicaba lo que el Dr, Kigitk habfa dicho,
Naturalmeate, ¢l lo negd. 'ero tenemos lo que dljo, palabra
por palabia, gl exhoiter a los tutco-chipriotas a no tenc
relaclones con los pricgos. (Como puede esto ser com-
patiblo con la jdea do gue los turco-chiprotus y quienes los
dirlgen, ¢l Goblerno turco, descan ¢l Lstado indepen-
diente? (Como puede existir un Estado independlente si

" no so permito al pucblo unirse? {Cémo cooperar? Por oso

han impedido la vuelta a la nommalidad, Qulen quicra
oxaminar ol problema do Chipro y ostudiar toda la seilo de
informos dol Scerctatlo General verd que lo mis hnportuntcr
0s vesolyer cl asunto do la confrontacion, . - - -

176. ¥l equlpo investigador de la Sccrotarfy. que fue a
Chipro caviado por el Scevetario General a ver qué podin
haceise —¢on .la Fucrzn — cudndo podfa ser yetirada o
reductda — presont6 un Jorgo Informe después de un estudio
culdadoso y dijo que la-mayor dificultad para lu vetiada de
la UNEICYP ostilbaba cn fa confrontacion. Estdn tan coron
unos- d¢ otros, y mmudos, ‘que pucdc habey cualqulex
pmvucuolbn. .

177, Ls una ocucstlén de psteologfs, Asf, la luciza de las
Naciones Unidas dice: *“Por lo menos, sl no quicion
supilmiic ¢l onfrentamiento, y sl ustedes manticnen la
tirantez a posar de que hay calma entic ¢l puoblo, scpaion
tas fucizas pma que haya una cicita distancla entre cllgs.”

178. Ll bando twico dice que no. Lsto cstd en los
infoimes. No hay mis que consultur cualquier infosme
sobro o} enfientamiento y se poded ver. Asf, en uno de los
principales agpectos del onfientamionto, ¢l bando turco no
cstd dispucsto a coder y mantlone la cucmistad y la division,

179, Lucgo vicue la libertad de movbniento. La lbeitad do
movimiento es csenclal para quo pucda haber contactos. Ml
colega ol Binbajador Bayillken dijo -y estoy de acucrdo —
que lo quo hace falta cs confianza, Desdo lucgo que no
puedo resolverse ¢l problema sl no hay confianza, Por oso
hiemos tenddo las negoclaciones de desarme desde hace 25
ailos - —y antes, durante otros 20 — porque no hay
confianza, No s¢  pucde 1csolv0r nlngin pmblcum sl
cunﬁanm )

180. Toro lu conflanza rcqulcrc un cspfiltu de amistad
para vencer los recolos, Cuanto mds se separa o la gento, més
suspicaz s¢ vueclve; cuanto mds so la pone en campos
separados, mds considera como enoniga a la gento del otvo
campo, Cuglquicr trataco do. pslculogfu conﬁunani lo quc
dlgo. Lo .

181, Por lo tanto, para que haya conflanza ticue que hubcr

conclliacién; y para que haya conelllzoion tiene quo haber
asoclacion, Y para toner asociacion tienc que haber ilbertad

- de movimiento y no muros de_sepasacion. No se pucde
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tener asoclaclon s se castiga a la gonte cuando s¢ la ve

‘hablando con gricgos. Mds ain, uno no pucde ver a la gente

con la cual desoa sentirse concilinda si of régimen milltar del
enclavo amonaza con castlgar, Cuando lo dije en of Conscjo,

¢l reprosentante de Turqufa, Sr. Eralp, no lo negd. Dijo:

“;Como va a tener uno contacto con el enemigo? *

182, Por lo tanto, mis sentimicntos cran coniiadictorlos al
ofr a los distintos oradores cu este Consejo. Mi coiazon les
respondfa que queremos conelllaclon, paz y anmonfa, iero
al mismo tfempo, ttubeaba: jedmo lograrlas sl se hapide la
vuelta a 1o nonnalidad y si la actitud turca Impide quo ceso
¢ enfrentamiento?

183. Ll repicsentante de Turquia dijo ahora algo que
podifa ser cletto o no; vedoslo. Dijo que le nonnallzaeion



s0lo vendrd ouando so yestablezea In Constituclon y cuando
“todo csté convonido, P'or lo tanto, la normalizacion debeifa
scgulr a la soluclon. Pero cso s poner las cosas completa:
mouto al revds; es lo misimo que decir que no podemos toner

~ un ceso ddl fuego hasta que hayamos firmado ol tratado de

paz, Pero el coso dol fucgo sblo conduce a la flima del
tratado de paz. Bl Scoretailo General contestd a osa opinidn
de-que sl s quiere volvor a la nonmalldad es- nccesalo
couvenlr la Constitucién y todo o domds, Il Sccrotatlo
Goneral subrayé que ha-habldo-y continia habicndo “un
malentondldo por parto do la comunidad turca de Chiproy
" del Gobloino tuico on cuonto a Ia funcibn y las obligaciones
dela F ucun de las Naclones Unldns on Clll])l "

184, I'm “vucltu a la normalidad” ol Lonscjo deo Scuuldad
no querfa slgnificar, a Juiclo del Scerctmio Geneal, el
vestablechmiento de la situacion de Chipro oxectamcnte
como estaba antes de diclembie de 1963, con incluslon del
aspeeto consttucional,

185. Por lo tanto, me parcce que cs muy Jmportante que
s¢ laya subrayadu la necosidad de veolver a la normalidad
¢omo medio para ayudav a las conversaclones, Todo ¢l
mundo dice que csas conversaciones son muy buportaites y
todos estin de acucydo on que oste problema debe
resolverse mediante las convesaciones. Todos dicen gue el
problema de Chipie debe sor sesuelto por los mismos
chilpriotas, Y yo digo aqul solemnemente que los chipilotas
de ambos bandos cstdn decidldos a xesolver sus pwblcmas sl
_ no se lo lmplden desde umcna.

'186. No cs suficiento pronunclor palabras, Lus palabras
.pucden ser vacuas, pucden ser dichas en un mumento de
pasion o de entusioso, on un momeinto en que ne uﬂcjun
lo que vemos quc son lus actos,

187,
chipriota? Ul Gobleino de Chipye, como ya he dicho,
present6 propuestas muy constructivas, especlalmento las
ultimas, Ln tics ctapas ¢ Goblomo de Chipre hico
conceslones y mds coucesiones para acorcarse a la otia
. parte, Llogsd hasta la divislon del Bstado simplemente para
aceptar lus opinfoncs do la ofra parte mleutras csas
opinlones no desttuyeran ¢l Ustado. Pero los turco-
clilpriotas —no ol pucblo turco-chipriota, slno.los quo
obran en su nombro — no sblo no hicleron ninguna
- concesion cn la cucstion del gobicrio local, sino que
presentaron reclamos mds intiansigentes quo dividivfan al
Estado y que lo harfan no viable, jlucde uno bnaginaise un
‘Estado cn ol que hay una mayorfa gricgs y una ninorfa
turca, cn e cual las aldeas cstdn mezcladas y en el que cada
poblacion y cada distrito ticnen una proporeldon de ambos,
pero ningin distrto tienc predominio de poblacidn turca?
wuede uno fmaglnarse tal Ustado en el gue oxista la
posibiidad de declr: “vamos a tener autonomfa local en
¢sta Isla, vamwos a dividir ta Isla en gobleinos locales, pero no
vamos a tomar zonys geograticas sino que vamos o segoiy un
un criterio étnico: donde haya un turco —no hpoits
donde viva - gueda baio un gobiemo, y donde viva un
gricgo dependeid de otro goblerno local”? . Desde alif se
pasatd 4 la scpunda ctapa, en la que habyd una cimara
sepuada hasta la parte superior sin vineulaclon alguna con
¢l Gobiero contial,

188. Lsto no tlenc precedento en la histosla constitucional

-y ése cs el problema que hoy se nos presenta. St se pudioso

subsanar ¢sta dificultad, no cabe duda que ¢l problema

“quedarfa resuclto on pocos meses, Iero no quicto mostrar

espiritu-de.-posimlsmio, pucs sontes optimistas a pesar de lns
dificultades, Después do -todo, la vida “ostd Hena do
dificultades y dstas hoy quo vonceilas. Si segubnos la linca
que creemos 1ecta — y cico quo puede vorso que on todas
nis declavaolones he sepguida esa Hnea — cico que podromes |
Hegar al-acucrdo y la conclliacion. Todo lo que querciios cs
que Chipre soa un centro do unldn entso Greela y Tuiqufa y
1o un foco de disturbios, Crecinos que todas 1as dlficulmdcs
§¢ venceidn con un cspmlu do «.onollluclbu. ;

189. l:stu que dlgu o os critlca contra nudlc. ui contsa ¢l
Gobieino turco nf contia los turco-chpriotas. Son situa-
clones que sc presontan shmplomonte y la gonte toma
determinadn actitud. Lo digo s6lo para ver como podemos
soluclonar los problemas, sin toncy l.xs dificultades que ya
ho mencionade,

190, Otra pate del Informe gue vieno al caso es el piuafo
‘80, que ha sido cltado por varlos repsesentantns, cn ¢l cual

ol Sccictarlo Genceral dice quo 6 y sus colaboradores:
., . .hoos nstado 1epetidas veees a lus partes tuteresadas
en ¢l problema de Chipie a dar nr:ostsas do moderacion y,
on particular, a cvitm la mncnun o la utitizucion de medidas
drdsticas do represalia L . " Esta parto del informo so refiere
a la tesolucion 186 (1964) del Conscjo do ch,undud do
fecha 4 de mazo de 1264, que oxpiosa:

-, enicndo presentas las disposiclones portinentes de la
Carta de las Naciones Unidas, que ﬂgm.m onel pdnufo 4
del Artfculo 2,y que dicen: ., "

" ¥ luego cita todo ¢l Artlculo que se seftere a guo los

¢Cudles son los actos para aflanzar la Independencia -

miembros de fu Organizacion deben abstenciso en sus
relaclones internacionates de securrly a lo mncnaza o al uso
de la fuerza, Mds adclamc, ¢l pduufol de la paite
dlsposlﬂvu dlce:

“Insta a todos los Lstados Mlerabros u que, do

* . conformidud con las obligaciones que han contrafdo en
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virtud de la Carta de las Naciones Unidas, s¢ abstongan do
cualquicr acto o wnenaza que pueda empeorar la sltug-
c¢lon en ol Estado soberano de la Republics do Chipu. o

~ poner en peligro la paz Intermaclonad,”

Ile aquf un claro Hamamicnto a los Miembros de las
Naclones Unidas para que no nos amenacon con ¢l uso de la
fucrza, lo cual constituir{a una violacion de la Caita, .. ..

191, Sobre cstc asunto eavié una carta af Cousejo de
Scgutldad [8/10185] que se reficre exactumente u cste
punto: la amenaza de intexvenclon como acto de vepresalla,
cl usv de la fuciza. Este ¢s otro problema que crea tenslon:
¢l peligro de la contlnua amenaza de intervencion oxtran-
jera.

192, Asf, prmicro tenemos una amenazu constante del
exterlor. Luego, tenemos la dificultad do conseguir ure los
disigentes perniltan o los turco-chipriotas unhise 4 los
demds, Pero wspero que con bucna voluntad -~y homos
dudo mucestra de clla en las medidas de notmalizaclon que et



. - Gobicrno ha tomado ~ legasd un mouepto cu quc la bucua

s

, !\,oluutad Nu.ouuma o, 'j. i
T 193, llay algunus cunstkn.cs quc duho nonclonur on
_. contostaoldn a mi ocloga, Ifo dicho quo inguiets a mi
‘Goblerno la fobrll gctividad de tos turco-chipilotas, de que
‘habla cl. informe: desfiles militaxes -y poseston do- armas
posadas. B wopresentanto do Turqufs deolard quo csto no
. ora verdad, Ior lo tauto, lo dasé los dotalles para quo pucda
varifloalos. Tal voz €1 touga vazén: tal vz esté equivoondo.
_ Pero voamos los dstalles. Subomos que osta Informaclon es
- muy positiva: Pistolas amoivalladoras, $30; ametralladoras
A4y A6, 500; ametialladoras Houchklss, 40; umotralla.
" doras lgeias, 40; caitones aptiasdiees, 30; muteios de
G0-81 i,  130; - cailones ~“antitengues,  bozukes  de
23G-305 mam, 104; fusiles sin totiegeso, S7x75, 32; los
fuslles sin retroceso son los quo tlono ¢l Tuidyk, pere debo
declr que csas gimas son muclwo mds pesadas que las quce lo
son poiinitidas. Bl Turdyk cs el cositingonte turco, Paso osta
{nformacton a mi colega para su coaocimicnto y wnlﬂcu
¢lon, de modo quo podamos saber qué ocuio.

194, L sogundu lugay, ol Tuidyk, guc slguc allf, o posar
de que ¢l goblemo de Chipic puso fin ol Tratado que
disponfa su pemrancia, cuenta con 50 ofiolales, 503
soldados y 47 subeficiales. Siguon cl sistema do rotaclon, y
“en ¢sto caso (ltimo la rotacion fuo do 1a mitad. Por lo tanto,
‘os oftolales 1wemplazados doberfon ser unos 25, 'cro no
fucron 25; fucross 46, Al cambiar 46, ¢l total no puede
flegar a SO. Seglin las Informaclones de quo disponcinos,
hoy 152 oficlalos on lugar do S0; hny 98 suboficiales cn
lugar de 47 y hay 1,200 hombies ¢n lugar de 650, Lsto
“puede estar equivocado, pero son lus elfias quo tonemos.
Monclono estos detallos, porquo cs neeesarlo aclarar este

asunto y tener una idca de qud vs ol urdyky quéno s, - -

195. Ahora debo roferhane o lo aslitoncia cconbmlea a los
turco-chipriotas. Hay todo un lbro que snumera lo asiston.
cla dada. A causa do la rebellbn, los turco-chipilotas so han
1 q‘o a pagar la cloctrloldad y ol agua; so han ncgado a
pa todo. Yero, en blen do la tranquilidad, so les proveo de
todo ‘sl cargo. Tul vez pagucn alguna vez, pero en gonoral
no lo hacen, El fondo do Scguro Social estd perdiondo por
lo menos 331,000 libras anuales, porquo los turcus no
pogan, y sin cmbzugo. se fes outn.gmx 120.000 llbms por
uffo, .

196. En cuanto a la rcpuracl(m do viviendas turcas, heiog
hecho todo Yo posible, Pero como dijo, 1o so les déja volver
on todos los casos, Han sido reconstiuidas 287 casas, quo
costaron cosl 48.000 libras. Esporamos que, no en aiflos

- venidoros, sino que cn la préxima rounibn del Conscjo,
podamos toncr mojores informaclones quo dar, Lstas
mejoies Informaciones vendedn en lp forma que se men-
clond on esta sala: Ta sc'vethn del problema por ol propiv
pucblo chipilota, dejundo de ludo v yue lo divide,

197, Hay olia cusa que debo menclonar sobie los trey
turco-chiptlotas dv lus cnclaves que, seglin el representante
de Turqufa, fueron nltiatados por la pollefa de Fouma-
gusta, Tengo aguf el comunleado.

198, A las 12,45 del domiugo, 23 do niayo, una patiulls
de tidnsito de Loikontko hizo sefas u un coclic para que

patase, Bl conductor no respondld a esa indicacion. Bl
coche fuo scauido entonces por el cocho palicial hasta las
afucras do Vamagusia, donde sc lo hizo detener. Lsto
Jcurilela en cualquier parte cnando un cochic do policia da

ol alto, Los pasajoros evan; Ismior Kotak, do Nicosia, All

Ozzpal, de Famugusta, Husseln Zapii y All Genograd, Los
pasgjeros fueron interrogados; so les proguntd ol motivo por
¢! cual no habfan pasado cuando s¢ log pldid, y contostaron
quc no sablan quo sc trataba do la pollofa, Fucron-

- regletrados y no se les encontrd nada Inerhndnante, como no

fucse shuplemente una pequetin navaja automdtica que [\lc
confiscada. Lucgo so les poumitio scﬂuu vlqjc B

199. Como dije antes, ol lufuuuc del sccutuxlu Gonesal
manifiesta que s¢ transportan armas y que ¢so lo hacon
clenientos turcos mmados dosde quo so los dlo Hboitad do
movimicnto. 'or 1o tanto, ¢s perfeotamonte natural quo lo
policfa, cuando da lo orden do deteneldn y ¢l coohc no se
dotleno, sospecho quo se tista de gonto quo transpoita
armaz 'ero no s¢ los maiirato. l'uc simplemento una

oporuelon do segistvo noymal, .

200. Tewo gpor qué so opusleron los turco-chiprlotas a quo
sc cfectuase o seglstro? S hublesen sido gilegos que
ontiasen on ¢l enclave turco, gno los parasrfa también lu
policfa? Por supucsto, s¢ les dotendsfa inmediatameuto pul
¢l Iicchio do ser grlegos y estar on ¢l barslo tuico,

201. So-dico cn ol informo que ln UNFICYD tuvo que dr a
Hberar a gento que por orror habfa ponstiado on el borlo
turco. Ll hecho es quo sl un greco-chipiiota penotin on cl
Laurlo turco, s¢ lo dotlene hasta quo vonga la UNFICYD,
Pero gpor qué? La razon es soncllla: pasa mpedly todo
posible contacto; para quo los gilogos no pucdan penotiur
en csa parte de la isla y para que los turcos no vayan 4 la

parto gilega a monos que sea por 1az6n muy espeodal. Ln et -~ .

rosto do Clipio cstd 1a otra mitad do la poblucitn tusca que
vivo junto con los grlegos, y no hay ningtn probloma, Los
problemas susgen de los turcos quo viven en los onolavos,
Asf quo vemos que la separasibn por muros no orlglna
soguridad sino lo contiarlo; no cica un Estado shio que lo
destruyo, Lsperamos gue oamble csa actitud, Cuando

- camble, comd pucde veurrds porquo hay scnthnioutos de

anustad, se resolverd cl problema.

202. L1 PRESIDUNTE (interpretacion del francés).' Mo
complace conceder la palabr al seprescutante do Tuquia,

203. Sr. BAYULKEN (Turquia) (interpretacion del
Jrancés): A csta hora tan wvanzada no tonge ningin
propdsito de detener a los ndembros dol Consejo para tratar
lo quo acaba de explear ¢l Embajador Rossidos y que, cxco,
no oflgja cn absoluto la roalidad. Lstoy scguro de que mi
declaraclon de csta mafiane habrd esclmectdo todos los
punios 4 los que s¢ ha referldo nuevamente,

204. Compmendo muy bien lu dificultud en que so encuens
tra ol Linbajadur Rossides, guo trata de pesentas lus
cucstlones planteudas con ¢} fin de obtener la shupatfa de
los mlemnbios del Conscjo, slmpatfu gque, a wi julclo, no
exlytld en el debato de lo maitunu, No voy o tratw de
responder a todos los puntos, Me pregunto st a tuavés de esu
oxposlelon detalladu ¢l Sr, Rossides estaba tratando do
présentainus un nuevo infomnie sobie la sltuaston en Clidpne



durantc osos scls moses, informe quo reemplazarfa ol dod
Scorotarlo General, que nos ha sldo presontado, de quo se
acupa el Consejo y que homos debatido, y ¢ relacion con
- ¢l cual hemas adoptado una resaluclon, -+ - —
205, Sc dleen muohas . cosas, pero somo lo muestian
" muchos documentos que he tenldo ol honor de seitalar ala
atonoldn de los miembros dol Consgjo, os siempic 1 enosis
¢l quid del problema. Los otvos-son problemas quo se
puodon soluclonar, I'aia no demorar a los miembios del
Congejo, descaifa hacor al Sr, Rossides una progunta quo tal
voz fooilltaria lns cosas do manora sorprendente. Voy -a
tefoulume o o canta de! Viceprosidonte de Ia Ropublica do
Chipro, St Kilgilk, que fimma on ol dogumento $/10200.
Dospués do habor oxplicado los puntos y. conflictos cson-
-oinles de lo cucstion, mogunta al Lmbajados Rossldes si estd
dispuesto a declavar aqui, nute ol Consoju, gue weiuneta a la
crosls como una polftica do o comunidad preco-shipriota,
y 4 trabajav en pro de una soluel6n quo soa de tignsaceion y
que salvaguardasfa los intereses logfthnos y los derechos de
wubas paitos, e .

206. Tongo cwilostdud do voy s1 habrd una respuosta do
paito del Bmbajador Rosstdes. Slempro se habla en forma
Madosa do los objetivos cuando ello constituye una
negaoldn de los dosechos fegftimos de la comunidad turca.
Y cuando se Illoga a los hechos, se hace ¢l sileucio o so tiata
do cucontiar protextos. |, . S

207, Como ho dicho, no trataré de rosponder a cuda uno
de los puntos, sino que procnard esclarecor algunos de ollos
8 los que tal vez o me vefer! on wi deelmacion do osta
maitana. :

208, " n yprimor tdrmino, desoarfa deelr que nunca declaré
on oste Conscjo que no hublora necesidad de contactos
ontio los grecochiprivtas y los turco-chipilotas. Lamento

much{sino que el Bmbajador Rossides haya podido pensar

quo yo hico tal deoluraclon,

209, A veces oxisten shtuacionos en que la oxcusa cs peor
que la explleacion, n ofecto, osto es ¢l vaso dol seilol
Rossldes cuando trata de dar explicaclones sobio los
chipriotas turcos dotonldos en l'wnagusta, '

210, Bn mi deolosaclon de osta manana me refor( al
tratamionto recibldo por tres miombros de la comunidad
‘turca y dijo que ollos cstaban visitando una aldoa mixta

greco-turoa,. Quicro “deolr quo los contactos cxlsten. Ai-

rogresur de csa aldea no fucron tratados de una mancra
civilizada por la policfa greco-chipilota, Se dan ustedes
cucnta do que esos tios imdembros do la comunidad, que
purticipan activamente cn lu polftica de esu comunidud,
scompuiiabun ul Vicepiesidente de s Repiblica do Chipre,
St, Kigilk, en csa vislty, y al reproso, conto consecucieln de
1o haber visto unu sefial, fucron detenldos y levados a lu
poliefa, Ustoy scpuro que mostraron sus documentos de
{dentidad, poro ¢lo no fue suficlonte. Inclusive en la veision
del seiior Rossldes sobio el dueidents, se conflesa que los
turso-chipiotas fuoton sometldos v eplstio por 1a shuple
razon de quo no vioton fa senal de la policfa. Lsto
demuostra de mancra blen clara c¢dmo los tuicos son
tatados on la purte controlada poy los gieco-ciplotas,

211, Dsta maitane expliqué ~cieo que ¢n forma clag -
que los enclavos turcos tienen una dimension mucho mds
limitada que 10s onclaves de las weglones “sonsibles™ (1 lag
teglones -mifitares * controladas por los areco-chipiiotas,

_Tambiép menoloné 1o declaraoldn del Vieepresidonto de

Chipre, segin la cual, los greco-chipilotas no unnados y que
tonon una razbn villda, pucdon cntiay en los cholaves

- Awrcos, :

212, Sc ha hablado de las municlones, de la rotacton de la

attillerfa de los ofictales, ete. Como dije, no quloro tomar ¢l
tiompo del Conscjo, Croo quo ol Lmbaji.Jor Rossidos hizo
un gran csfuerzo al tiatm do proparar un nueve Infoune
pora ol Consefo de Scguildad, Pera yo eieo, sly ombumgo,
que 41 no hia wecibido un mandato ospeclal paia presen.
tminos tal infosmo, Nasotras yu hiemos welbldo un amplio y
dotallade Infuime, Por cllo o voy o inslsth al wspeeto,
pero sf quiora decly que rechazo todas Ins alegaclones quo,
pucdo afiumar, no cstdn basadas on la iealidad, Ustoy segino
do que, de todas muneras, el Mmbajador Rossldes tendid
amplin oportuntdad de ver ln realidad on el pioxling
infoune del Scerctaiio Genowal, : .

213, Aunque es frecuente on las Naclones Unidas decl

que s¢ hablad Lievemente y pronuncia lucgo un lago
dlscurso, espero ceitiune o ml costumbre y ser biove,

214, L1 debate quo ha tenldo lugar desde estu mafiana on
ol Consojo ha demustrado claiomonto que existe actual.
nicnto on Chipre un ambloute de Insegusidad y de tirantee,
Lsta 0s una cucstion soila, como lo subsays o iInformo del
Sccrotmiv Geneal, Las 1zonos de oste estadu de cosas han
sldo oxplicadas por los miembios del Consojo de Segmidad
on sus respeotivas declaraclones de esta manana, Como yo
ya oxpresé la oplnlon de mil Gebloino a este respecto en mi
Intewvenclon prlneipal de la maiiana de hoy, mie abstendid
de tratar nuovamentie ¢so punto, Pero qulore oxprosur que
ho pasticipado en ¢l dobate de hoy con un sontinlento
mixto de pesm por la situaclon quo existe actualmonte on
Chipre y de esperanza por la mejora que podrfa produchso
cn Chipro en los meses venldesos. Fuo a pesar do todo un
alivio y un placer para mf vor indfelos on osta rounién dol
Consejo, de un monsaje do allonto para los repmosentantes
de lus dos comunidades do Chipre, la turca y lu giega, en su

* ardua tavea de trabajar con bucna voluntad y on un ospfiitu

do conctliacion mutua para logor u un entendimdonto bisico
sobre un régimen constitucional quo deberfy uscguoiles uny
vida mimoniusa y prospora, asf como relaclonos basadas on
ol 1espoto mutuo de sus derechos o intoroses fegftlmos,
salvaguurdando al nusmo tempo la seguridad do que tlenen
necesldad, - . .o R

215, Ll abandonu spusv y sincero de lu polftica de
enosis s la base para todo progieso en las conversaclones
Inteicomunales. Mc pormito deeh que un mensajo de este
tipo swmgld hoy de s discustones del Consgjo. Desco
expesir mil agtadecimiento a los represontuntes sentados
alrededoy de estu mesa por la fonna en que conhiibuyeion
con sus decluaclones paa crear ese el

210, Antes de teamduar i declaacldn, dosearfa deely que
tanto wd delegacton como yo nidano nos liewos sentido
conmuovidos po las expresfones do condolencia que nos han
hecho Hegar ol 1residente, los wlembios del Consejo y i



- colc;.n de Gu.clu con motivo dcl desastraso mrunom quc
: ha nzomdo n.cl»ntcmentc nml pafs. SR

: 217 Dusc:nfa expresar ml agmduchnlonto No dcjaré de

tassnitr o mi Goblerno osas oxprgslones de simpatfa de
s «olepas, marcadas por la comprension y amistad. Lstoy

< guro que toles mensajes do condoloncla sérin apreciados

plofundmucmc pormi (aoblcmo ypor 1a nacion tuxca. .

218, Bl l‘RbSlDlN’lB{lnterprcrucién dclfruncés} Doy lar

palabm al n.pxuscmmtc de Chipme por segunda vez,

21, S ROSS!DPS (Lluplc) {interpretacién del lIL(,'Ié.s)

8¢ que cs inuy tarde y no dobiora -totener aquf a los

" micmbros del Conscjo, pero quislora deelr unas pocas

palabras on 1elucion con la pregunta que.me formuld cl
repicsentante do Twiquia: si, como so dice en la oarta,
cstamos dispucstos a renunclar a’la enosis y trabajar por la
fudependencla de Cldpre, en base a una soluclon do
tiansacolon que inclulifa tanto los clementos polfticos
como los ccondmicos, pioteglendo los dercchos cstable.
cidos y legfthmos inteveses de ambas comunidados. Bien;

-sabemos cudles- son los intoreses lepftlmos de ambas
" cnamunddades. Todo esto se encuentra vinculado. Tenemos

que cstar de acucrdo cn todas -cstos cosas. Los intereses
legitimos de mmbas comunidades — como cllos lo presen.
tan ~ consisten en tener un Estado dividido. Sosticnen que

los intereses legftimos do la comunidad tuica en Chipre

consiston cn dividir el Bstado. No aceptunos esa division de
Chipre y, por lo tantu, no podemos accptar ninguna de csas

" sugestiones, No es este, tampoco, lugar para renunclar o

“algo. Sin cmbargo, cs el lugar para tener en cuenta lo dicho

. por ¢l Sceretario General en su informe. Seilalé ¢l camino

- paia la soiuolOu del problema on el nirrafo 83, y yo acepté

--osa Indicacibn muy claramente y en foima por demds

"y

" enfitica en mi intervencidn, Dije que estamos a favor de csa

soluclén, ¢ interpretamos la deolaracion dol Seercturio
General como una reafirmacion de que csa solucion es la

) E aproplada para cl problema, Dijimos que fbamos a seguir
--esa lfnca,yla hemos scguldo. como puede vaise, "

micibros del Conscejo de Seguridad se refirieron al pdriafo,
‘que s ¢} importante. Esto no ¢s lo que cstd ocuriendo sino
lo que ¢l Secretarlo General suglere, con su sabidurfa, en ¢l
dnforme. Y, por lo tanto, la parte que no quiera la

*independencia y deses la enosis gs Ja que Jo acepta, mientras
xque la otra parte, que ostd trabajando por la independencia,

- -es la que no lo acepta. gPor qué Porque allf s¢ deja en

claro quc no debe ser un tipo de independencla con

“partielon, que dividird al Estado y lo repartird ddndole la

' “aparienicia de cs¢ Estado. Por lo taato jaceptaria cl

representante de Turqufa no hablar de renunciar sino
aceptar lo que propone aquf ¢l Scerctatio General? ;O lo
rechaza? Esta es la pregunta que le formulo. Y erco que asf
110 hay necesldad de decir mds nada sobre csta cucstlon,

221, El PRESIDENTL (interpretacton del francés): Doy la
palabra al representants de Turquia,

222, Sr. BAYULKEN (Tuwqula) (interpretacion  del
inglés): Haré uso de la palabra solamente durante un

minuto. Yo sabfn claramente que ¢l Bimbajador Rossldos no

~ yodfa contestar i renunclar a la polfticu de la enosis, St lo
~hublera hecho, poslblemento no lo verfamos sentado a esta
~.mesa cu la proxima wundén. Yo ofa eso claramente v mo
. parcce bien que quede. mmbléu clnro para los dcmds
’ nucmbws. T . o

.223 El Sr. Rossldus ¢ ruﬂch, nhom al infonuc del
. Seerctario Genoral, Lstimo que tomar frases de un docu-
mento fmportante, fucra de:su contexto, y trater de

obtenor alguna ventaja de ello, s ol peor camino para lograr
éxito cn la conolliacion. Nunca debo poumithse quo las
palabras se corrompan, S¢ muy bien que cn su informe el
Sccretalo Geneval formwula declaraciones para tratar do
ayudar a ambas partes, In roalidad, ol Sceystarlo General de
las Naclones Unldas en su informe del 2 de diclembro de
1971 y peuftasemo agregar que — ¢l Sr. Rossides, aparon.
tomento hizo depender tontas de sus esperanzas do osta
frascologfa -y tratd con todo vigor de este tenor on ¢l
documento que tratd el Consejo hoy — declard: “Ambas
partes han Indicado tamblén que puede legaise a un arreglo
a basc do un Estado de Chipre lndependicate, soberano y
unitarlo, en ¢l que participen las dos comunidades.”
{8/10005, paw., 120}

224, Tor lo tanto, dentro del contoxto de todos los heehus

y documentos, cualquicr sugestién del Sceretarlo General s¢

formula s6lo para ayudar a las partes y cilo estd de acucido,

como lo han puesto de maniflesto muchos miombros del

Conscjo, con la resolucién 186 (1964) dcl 4 dc maszo dc
1964 de oste Organo. :

. 225 Si ol Embajador Rossides tuviera fa amabilidad de vor
* esta rosolucion, comprenderd qus 1a sugestion del Seeretarlo.

' 220 Pcro no he cscuchado ung palubm dol rcplcscnt.mtc '
-de Turqufa sobre esc pdrrafo. La mayor parte de los

Geneal no lo hard muy feliz. Por ¢l contrario, se trata dc
une sugerencla destinada a ayudar a las partos y uno no
deberfa ver una w otra palabra sino cf problema. Como dijo
hoy uno de los miembros del Consejo de Scgurldad, por
grande que sca ¢l nimero de resoluciones, estas no podidn
resolver ¢l problema. Las partes deberfan tratar de (encr un
sentido de naclonalidad y la concloncla do que pertenceen a
Chipre. Yo no veo respucsta alguna a esto. Sabfu que no so
nic darfa rcspucsm alguna, |

226. Repito lo que dijo en la sesion de csta maflang, con
esta diferencla: la comunidad turca desca ayudar a la
soluclon - del problema, Aparentcments, ¢l Embajador
‘Rossidos quicre encontrar una soluclon aquf, cn oste
momento. Creemos que los represontantes. de las comuni
dades t:atmxdccncoutmrunasoluclun. e e

227. Como alje en la Awnblca General:

20

“La comunidad turca cs uno de los asociados cn el
Estado de Chipre; ella participa on su fadependancia y en
su soberanfa. Chipre es la patila do los turco-chipilotas y
greco-chipriotas y no una extensibn de un solo pafs.
Chipre s una unidad donde las dos comunidados pucden
continuar viviendo juntas dentro de su personalidad
tradiclonal y constitucional, Chipe estd dividida cuando
una de laz dos comunidades deja de lado la integridad
personal y la seguridad de la otra. Solamente de esta



fona las prnciplos democtticos y los preesptos deo
nuesta Casta pueden provalecer™,

Usto ¢s lo que dije en ol vigdshna quinto sulversatle de las
“Nuciones Unldas y lo sepito aguf,

228, Bl PRESIDENTL (fnterpretacion del francés): Tengo
la impuosion de que ol rxepresentante de Chipie tiene
necesldad de hablax pox torcora vez, En tal caso, le concedo
la patabia,

229, Sr. ROSSIDLS (Chipre) fintcrpretacion del inglés):
Nuestras declaraclones son cada vez mids broves, Teuminardn
por 1educiise & una pulabra, En cste caso sevd paia deeir que
sabia que el reprasentante de Turqufa no estaba on posieion
de ucaptar la sugovoncta clara formwulada por el Scerctarlo

“ General, No s qué otias cosas figuran on Informos

anteriores, pero los misimos no contlonen un Namado. Este

Y Documentos Oficlules de la Asambles Generel, vigdsimo quinta
perlodo de sesiones, Sesiones Plenerlas, 18824, soston, pdir, 268,

os un Hamado que se formula y cs ¢l quo nos lnteresa. No
estanios interesados en oteas partes. Bt Embajador Bayiiltken

" nslste en que yo wesponda al llamado del Sy, Kugitk, Esto

wo e conclorne i tampoco os osta ¢l foro pare taatay to
que of Sr, Kilgilk quicre poner on sus cartas, Lo que aquf
tenemos os un Hamamiento del Scerctaslo General y ne

otis declaraciones. No vamos ¢ tener en cucita todes las -

- declaracionos, Vamos a hablar de su Hanamtento, que ¢s

claro, Yo sabia quo el Lmbajader ne lo aceptarfa,

230, Bl PRESIDENTE finterpretaclén del francés): A su
voz, ol representanto de Tuiquis parcce querer hacer uso deo
Ja palabra; s¢ ta concedo,

231, Si. DAYULKEN (Turqufa) (interpretactdn  del
inglés): Tucdo decit quo cstoy do acucido con la sugeroncia
det Secrctarlo Genesal, dontro del contexto de todos sus
informes y docunientos, y i ol contexto de la sesolucion
del 4 de mwzo de 1964,

Se levanta la sestén a las 19,30 horus.
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Loy pubiicacionss e 1oy Nucionss Untdus 3lén an venia en Hbrarias y cosus disvribuldoras
on loday paries del mundo. Consulte o su llbrero o dirijate o Naclones Unldas, Secclén de
Vanlus, Nueva York o Glnebro.
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